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Rozdzial XXV.

warzystwo krakowskie zaczeto si¢ powoli ozywiaé.

_urys$ci 1 turystki wracali od wod zagranicznych,
*# a gospodarze- wiejscy, pokonczywszy zasiewy, przy-
wozili znowu intode zZony swoje do miasta, jakto im przed
$lubem' byli przyobiecali.
Kampania zimowa rozpoczynata si¢ Wiele

a speranda byta je-

Swietnie.
nowiycb. doméw przybyto z prowincyi,
szcze wigksza. Za powod podawano wypadki zeszlej zimy,
ktore wieS zrobily smutng i ponurg. Zreszta w bolesci
chcieli ludzie wigcej zblizy¢ si¢ do siebie, bo razem bole-
jac, bylo im jako$ Izej w duszy.

Korzystajac z liczniejszego

towarzystwa, zebrali si¢

takze liczniej kawalerowie, ktorzy na kampanii zimowej
pewne nadzieje swoje poktadali.

Miedzy nimi odznaczal si¢ Edmund.

Edmund dopiero co wrocit z Paryza, dokad zaraz po
wypadkach byt si¢ wydalit. Protekcya krewnych wyrobita
mu wolny powrdt, gdyz zadnych dowodow jego winy nie
bylo. Cala wina spadta na jego rzadceg, ktorego i tak za-
bili chicpi.

- Edmund miat -teraz pewien urok, ktory odnosil si¢

do pobytu w Piryzil. Jedni zazdro$cili mu, ze miat kape-

lusz najpierwszej mody; inni pytali go, co Ludwik Filip
mys$li o zasztych w Galicyi wypadkach.

Edmund umial zrgcznie o jednem i drugiem mowic,

] 1 tak wszyscy byli mu bardzo radzi.

Nalezal on do epuzeréow pierwszego gatunku, a kilka
matek juz po kilka razy na dzien moéwilo o tern corkom
swoim posaznym. »

By¢ moze, ze Edmund o tern wiedzial, bo stosownie
do roli swojej urzadzil si¢ w mieszkanku swojem przy
ulicy Grodzkie;j.

Mial maty ale wykwintnie urzadzony apartament,
ktory wecale nie byt podobny do jego pokoikdw na goérskim
folwarku. Zamiast strzelb i pataszy wisialy tutaj nad 16z-
kiem obrazy kobiet tadnych, przedzielone rysunkami koni
angielskich. Dalej byt zbidér szpicrutow réznego kalibru,
a na kazdym byl wyryty herb wtasciciela. Lezace na stole

albumy miaty takze herby.

Siedzacy w przedpokoju stu-

zacy mial biate kamasze, biata kamizelke, a na guzikach
nad herbami nawet korong¢ ksigzeca.

Takim urokiem i taka atmosfera byt otoczony Edmund,
gdy Adelaida z Olga do Krakowa przyjechaty.

Panna Flora przybiegla zaraz do Adelaidy, a dygna-
wszy raz przed Olga, obrdcita si¢ do niej plecyma i za-
czeta szczebiotliwg rozmowe z pania domu, donoszac jej
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roskoszng nowing o przybyciu Edmunda, i zapytata, kiedy
jej razem stuzy¢ moga.
Szczesciem dla Olgi, ze nie wiedziata, o kim mowa.
Adelaida przyjeta te wiadomo$¢ z zadowoleniem, ale
prosita kilka dni czasu, aby sobie odpocze¢la, bo byta po-
dr6za mocno strudzona.

Panna Flora wuznala to zadanie stusznem 1 sama

zrobila uwage, ze twarz Adelaidy jest troche za zolta,
szyja w podréozy mocno si¢ opalita. Radzita jej my¢ sig
mlekiem, a potem uzywaé proszku bismutowego.

Adelaida podzigkowata jej za troskliwo$é, jaka dla
niej okazywata, aby Edmundowi, ktoéry z Paryza przyje-
chat, mogta si¢ podobaé, i przyrzekta jej §wigcie, postarac
si¢ natychmiast o zachwalone kosmetyki.

Panna Flora na skrzydtach radosci pobiegta do swojej
przyjacidtki, ktora rozmaite wiesci o Adelaidzie zbierata.
Czekat tam na nig Edmund, ktéremu miata zdaé relacyg
z pierwszego widzenia sig.

— Mowig ci, przeslicznie wyglada!— szczebiotata do niego
— ma twarz troch¢ blada, ale oczy, co za oczy! Takich oczu
nawet w Paryzu nie widziate$!... A zreszta znasz dobrze
te oczy....

Edmund u$miechnat si¢ i pokrecit wasik.

— A cb6z powie pani Adelaida — rzekta z u$miechem
przyjacidtka panny Flory — c6z powie na koszyk od panny
Jadwigi?

— Pst! — rzekla panna Flora — ona o tern nic nie wie!

Nie trzeba aby wiedziatal.. Kuzynko, to nie byl twdj krok
szczesliwy!

— Inaczej nie bylbym tutaj — z uSmiechem odpowiedziat
Edmund, poprawiajac ufryzowane starannie wlosy.

Panna Flora patrzata z uwielbieniem na swego pupila.
Chwalita jego angielskie bakenbardy, chwalila szafirowy
krawat w czarne centki, stowem chwalita wszystko, co
mial Edmund na sobie.
\'— Spodziewam si¢, ze pan nie zakopiesz si¢ na wsi,
ozeniwszy si¢ ze swoja kuzynka — rzekta do niego gazetka
krakowska i uderzyta go poufale po rece.

— Bedzie to w moim wlasnym interesie, taki warunek

wypeli¢ — odpowiedziat Edmund.
1 — Kiedyz beda zapowiedzi?

— Nie predzej az w karnawale — odpowiedziala za ku-
zynka panna Flora — wtedy bedzie cale towarzystwu w

komplecie; zreszta trzeba skonczy¢ zatobg.

: — Ah! zalobeg! — przeciaglym glosem powtérzyta przyja-
ciotka, patrzac ztosliwie na Edmunda— jako$ zapomnialam
o zatobie!

— Przeciez dopiero dwudziestego lutego bedzie rocznica
— dorzucita panna Flora.
— Tak, rocznica! — powtorzyta przyjacidtka.

Edmund zapinat i rozpinat r¢kawiczki.

— Adelaida mowita ml, Ze czeka ci¢ z niecierpliwos$cig —
i szczebiotata panna Flora — ale dasz jej troche wytchnaé po
podrézy; jest staba.

troche Wypytywata mie¢ o ciebie,

chciata wszystko wiedzie¢.... widzialam, ze moéwita z pewna
goraczka o tobie... oczy jej btyszczaly zawsze jak pocho-

dnie, gdy twoje imi¢ wymawiala; stowem, jeste§ szczg-
Sliwy ! )
Edmund u$miechnat sig.

— Nie wiem, dla czego o tern méwisz panu Edmundowi —
rzekta przyjacidtka z ironicznym usmiechem — oni prze-
ciez juz dawno znaja si¢, 1 to znajg si¢ dobrze.

1 na to u$miechnat si¢ Edmund.

— Doniosg ci, kiedy masz p6js¢ do Adelaidy — mowita
dalej panna Flora — karty twojej nie potrzebuje, a nie
przyjmie ci¢ teraz, bo staba.

Edmund podzigkowal pannie Florze za jej taskawe
serce, ale panna Flora wnet go rozczarowata.

— Nie badz zarozumiaty —rzekta do niego —nie dla cie-
bie ja to robig, ale dla familii, dla familii.

Edmund z u$miechem przyjat to wyjasnienie, iaz do
chwili swego szczg¢scia pozegnal obie kobiety.

Wkrétce potem przechodzit przez rynek pewnym kro-
kiem zadowolonego cztowieka.

Rozdzial XXIV,

Tymczasem starata si¢ Adelaida zasiggnaé szczegoto-

wych informacyj o swoim kuzynie, aby stosownie do tego
caly plan swoj ulozy¢.

To, o czem si¢ dowiedziata, mocno jg zadziwilo. Wy-
obrazata sobie Edmunda, jak go dawniej znala, i na tem
opierata swoje nadzieje. Tymczasem dekoracya si¢ zmie-
nita. Do Krakowa przyjechal zamiast Edmunda jaki§ inny
cztowiek, z ktéorym trudno bylo doprowadzi¢ rzeczy do

szczgSliwego rezultatu.

Mimo to nie stracila odwagi.

; Pewnego dnia wystata Olge do swojej przyjaciotki,

starej putkownikowej, o ktorej istnieniu Edmund nie wie-
dziat, a sama o$wiadczyta pannie Florze, ze chce z Edmun-
dem pomowic.
W oznaczonej godzinie stangl Edmund przed nia.
Adelaida przyjela go z pewnera wzruszeniem. Mimo
wszelkich rozumowan dzisiejszych byt to zawsze cztowiek, kto-
ry stat si¢ powodem pigknych acz niedtugich marzen. I bylaby
moze wzruszenie swoje wigcej okazata, nizli to bylo w dzi-
siejszym jej planie, gdyby jego widok sam temu nie prze-
szkodzit.
Nie T)ylto juz ten Edmund, co dawniej.
Dzisiejszy Edmund bylto czlowiek wielkiego $wiata,
; ubrany starannie wedlug ostatniej mody, trzymajacy si¢
prosto, jakby z zurnalu wyciety.

Twarz jego zmienita si¢ takze. Zamiast naturalnego



zarostu, z ktéorym tak mu bylo do twarzy, mial teraz ba-
kenbardy angielskie i wysokie kolnierzyki, w ktore czgsto
chowal cata brode.

Widok taki oprzytomnit troch¢ Adelaide.

Edmund powital ja zimno i sztywnie, jak czlowiek,
ktory jest lub byl pokrzywdzony i czeka wynagrodzenia za
doznang krzywde.

Adelaida réwniez zimno podata mu reke.

— Co6z porabiasz w miescie, kochany kuzynie ? — ozwata
si¢ z czarujacym u$miechem.

— Nie spodziewatem si¢ takiego zapytania, kochana ku-
zynko — odpowiedziat Edmund, bawigc si¢ lornetka — zdaje
mi si¢, iz dosy¢ jest, ze ty tu mieszkasz, aby tutaj przy-
jecha¢ 1 zatrzymac sie.

Adelaida u$miechneta si¢ cierpko.

— Ach tyle rzeczy przedziela nas teraz! — westchnetla i
spojrzata przed siebie.

— Chcialbym nic nie widzie¢! — odpart Edmunjd i zakreg-
cit lornetka w kotko.

— Czy nie widzisz grobu? — zywo zapytala Adelaida.

— Grobu?... Grobu?... ze to slowo zbyt
tragiczne, aby go miesza¢ do codziennej rozmowy.

— Sadzitam,

przyznam sig,

ze cho¢ raz to slowo u mnie wymowic
musisz.

— Wymoéwilem go dwa razy; uczynilem wielka krzywde
moim roskosznym marzeniom, z jakiemi tutaj przyszediem.
Pocéz budzi¢ tych, ktérzy cicho leza. Im cze$¢ i szacu-
nek, a dla nas zycie nowe!

Adelaida westchneta.

Zostale§ przez ten krotki czas zimnym filozofem.
Uzylem tej filozofii tylko dla ciebie, kochana kuzyno!
W jakim zamiarze?

Aby nawiaza¢ to, co niefortunnie si¢ zerwalo...
— Nie wiem, o jakiem zerwaniu moéwisz?
O tem, o ktorem wiesz dobrze, kochana Adelo, o kto-

rem wie twoje serce....

Adelaida spojrzata z uwaga na Edmunda.
— Czy myS$lisz o tych ulotnych marzeniach?...
po chwili z lekkim rumiencem na twarzy.

rzekta

— Dla czegdéz nazywasz je ulotnemi?
— Bo uleciaty, albo powinny ulecie¢.
Edmund chwycit za r¢ke Adelaide.
— Nie méw tak, bo mi odbierasz wszystko, co mam dzi-
siaj najdrozszego!
Ironiczny u$miech zaigral na twarzy Adelaidy.
— Tego wlasnie nie odbieram ci, co powinno ci by¢ naj-\
drozszem! — rzekla z smutnym u$miechem.
— Jezli mi dajesz taka nadziej¢ — zawotal' z ozywieniem
Edmund, — io pozwdl mi ucatowaé te biala raczke.
Adelaida cofneta reke.

| — Czy maszjakie zamiary wzgledem tej reki? — zapytata
; ZyWO.
s — Zdaje si¢, ze mialbym nawet jakie§ prawo — odrzekt
zarumieniony na twarzy Edmund.
Adelaida odsunegta krzesto i1 zatozyla rece na krzyz,
i — Czy wiesz, co ludzie o nas mdéwia? — zapytata z po-
j waznym wyrazem na twarzy. t
|\ — To, co jest rzecza bardzo naturalng.
I — Jakto naturalng?
— Ze nie wzgardzisz moja pro$ba i zostaniesz dla mnie
za przysigga tem, czem dawniej....
' Wyrzekiszy te stowa, zblizyt si¢ do niej i pochwycit
| jej reke.
Adelaida powstata i cofngta si¢ krok w tyl.
| — Jeste§ w bledzie — rzekla do niego z powaga — jezli
w myslisz, ze tak szczgsliwie taczy nas razem opinia ludzi? O
nie, ta opinia stroi dzisiaj muzyke piekielng, aby nam wy-
: prawi¢ okropng serenade,
uklekli.

|\ — Cbz to jest? Nic nie pojmuje!

gdybySmy razem przy ottarzu

— Czy wiesz — przytlumionym glosem mowita do niego
Adelaida — czy ty wiesz, ze wszyscy ludzie mowig o tem,
zem dlatego wystala me¢za z domu, aby po jego S$mierci
z toba bogactwa podzieli¢?

Edmund cofnat si¢ o kilka krokéw i zbladl na twarzy.

— Czy ty wiesz, ze ci ludzie pozbierali wszystkie szcze-
gbély 1 pozory, i zestawili je razem w obraz prawdy prze-
* #

; Edmund nie moégt wyj$¢ z ostupienia.

razajacej?

— 1 dzisiaj chcesz, aby t¢ opinig us$wieci¢ naszem po-
stgpowaniem; chcesz, aby ludzie juz zadnej watpliwosci nie
mieli, ze§my oboje winni $mierci nieboszczyka!

Edmund powoli zaczal przychodzi¢ do siebie.
Roz$miat si¢ gorzkim $miechem i rzekt:

— Kté6z i kiedy ludziom zabroni¢ moze, aby nic nie
moéwili? Zycieby nam nie wystarczylo, gdyby$my wszystkie
plotki omija¢ chcieli.

— O plotki mi nie chodzi, ale jezli te plotki przechodza
, w glos publiczny?...

;  — Glos publiczny?....
I — Jezeli ten glos publiczny ma za soba
| zory prawdy?....

wszelkie po--

— Ktoz zwaza na glosy publiczne!

— Taki glos publiczny jest w stanie przygnie$¢ cigzal
rem swoim najodwazniejszego cztowiekal

— Dziwi mnie to, ze od ciebid podobne zasady styszg!
Czy przypominasz sobie, ze§ przed rokiem zupelnie inaczej
twierdzita? *t

Adelaida u$miechneta si¢ jak dyplomata, ktory widzi,

ze przeciwnik sam dla siebie stawia sidla.
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— Przed rokiem ? — powtorzyta, namyslajac sie — przed i czego$, a czasem nawet do ofiar. Tradycya i ustawy towa-

rokiem, c6z to bylo przed rokiem?

Edmund nie W ferworze walki

spostrzegt podst¢pu.
odrzekt bez namystu:

— Przed rokiem przeciez tak samo mowitem do ciebie,
gdy chodzito o opinia, jaka obiegala wzgledem nagtego
wyjazdu Olgi.

Tu utknal Edmund i lekko zarumienit sig.

— Opinia, ktora obiegata wzgledem Olgi ? — powtodrzyta
dosy¢ obojetnie, jakby sobie dobrze przypomnie¢ nie mogta.

— Frzeciez przypominasz sobie — z zywoscia mowit dalej
*Edmund — Ze opinia publiczna, po wyjezdzie Olgi z pa-
tacu, obwiniala ja, ze za pieniadze zrzekta sig....

— Zrzekta si¢ ciebie, co$ ja tak zapamigtale kochal, ze
juz ojcu chcialte$ si¢ 0 nig oswiadczyé!— dokonczyta Adelaida

Edmund zarumienit si¢, 1 zaczal kregcié
wkoto palca.

— Moéwitem tylko o publicznej opinii — odrzekt po chwili
nie$smiato.

— 1 o krzywdzie, jaka poddéwczas wyrzadzitla biednej
Oldze ta opinia publiczna! — dodata ze zto$liwym usmiechem
Adelaida.

O rzeczach minionych nie chciatem ale

tu mowic,
chciatlem zwroci¢ uwage twoje¢ na zasady, jakie miata§ pod-
owczas. Twierdzitas, ze ludzie naszej sfery nie powinni

nigdy zwaza¢ na to, co moéwi opinia publiczna, ktoéra na-
zwata§ lekkomys$lna, nieobyczajna kobieta.

— Nie przeczg¢ temu — z powaga odpowiedziata Adelaida
— ichetnie wyznaje przed tobg, ze wtedy zbtadzitam, i mo-
cno zbladzitam. Krzywda, wyrzadzona Oldze wtedy, boli
mnie mocno, i dziwi¢ si¢ bardzo, ze ciebie takze nie boli,
co byle§ sprawca tego wszystkiego!

— Co6z mialem robi¢ z opinig publiczng, ktéra jest wsze-
dzie, a ktoéra nigdzie schwytaé nie moznal!

— Byto zrobi¢ to, coby t¢ opinia przekonato, ze zle mowita.

Edmund byt widocznie zaktopotany.

— Przypominasz mi mtode grzeszki, — rzekt po chwili
— ktorych tyle jest w codziennem zyciu.

— Nie moéw tego, bo Olge kochale§ prawdziwa mitoscia,
bez zadnej interwencyi osob trzecich, bez swatdow, ciotek
i babek, ktore czasem moga obmota¢ niewinnego czlowieka.

— Przeciez z nig nie mogtbym si¢ zeni¢! — rzekt z ironia.

Adelaida lekko pobladta. Takie usposobienie Edmunda
inogto popsué caty plan jej zycia.

Dla czeg6z nie moglbys$ si¢ z nig ozeni¢? — zapytala
glosem drzacym.

— Dziwi mnie to, ze o to pyta¢ si¢ mozesz, — odpart
Edmund z widoczna radoscia, widzac, iz pole, na ktore
etym zwrotem wchodzi, jest korzystne do walki z Adelaida
— dziwi mnie to, ze méwisz do mnie w ten sposéb. Prze-

ciez wiesz dobrze, ze urodzenie nasze obowigzuje nas do

lornetka,:

>byla u nas tem,

>

rzyskie nakre$laja nam pewna liniag, poza ktéra przejsé
nie mozna.

— Lekasz si¢ wykroczy¢ przeciw tym wyobrazeniom?

— Nie inaczej.

— Przeciez bytes tak dlugo w obozie demokratycznym,
chodzites pod re¢ke z ludzmi nieznanego nazwiska, a dzi-
siaj zrzekasz si¢ tak zwanych zasad post¢gpowych?

Edmund zmarszczyt czoto i milczat czas niejaki. Po-
tem us$miechnal si¢ i1 rzektl:

— Obowiazkiem naszym jest, plyna¢ razem z pradem
czasu. Przed rokiem byt czas taki. ze ten sztandar domi-
nowal. Nie chcac by¢ bezczynnym, zaciggnatem si¢ pod niego.
Dzisiaj ten sztandar powalony; jestem

Znowu tem, czem

bylem przedtem.
Adelaida roz$miala si¢ dono$nym $miechem. W tym
$miechu brzeczaly jakie§ struny zelazne.
— Cha! cha! cha! — rzekla do niego — czemu krocej
nie mowisz, ze wtedy byta alccya, a teraz nastapita reakcyal!

— Nazwij to, jak chcesz, o stowa mi nie chodzi!

z chmura na czole odpart Edmund.
Adelaida wstata, zblizyla si¢ do niego, a biorac go z.,
reke, rzekta do niego z powaga:

— Edmundzie! Poruszyte$ tutaj w rozmowie rzecz, ktora
jest wielkiem nieszczesciem dla nas. Gdyby arystokracya
czem by¢ powinna w dobrem znaczeniu
tego stowa, a tak zwana demokracya takze; gdyby jedna
i druga robila to, co jest jej obowiagzkiem: bylby w spote-
czenstwie pewien podzial pracy, w skutkach swoich bardzo
korzystny. Jezeli jednak jedni nic nie robia, tylko w porze
akcyi pod drugi sztandar biegnag i tam jego barwie stuza,
poki ten sztandar nie padnie, jezeli po upadku takim znowu
ten obdz opuszczaja, aby dalej nic nie robi¢, tylko préznowac:
to ludzie tacy nie zastuzyli na to, aby w potrzebie jakiej
mogli odwotywaé si¢ do zasad idei, ktorej nie pojmuja.

Edmund patrzal z zadziwieniem na Adelaid¢. O ka-
zaniu podobnem ani marzyl.
— Przed rokiem — mowita dalej — wyparte§ si¢ uro-

dzenia swego, 1 bylby§ moze za pomoca gilotyny rownat

ludzi mig¢dzy sobg; a dzisiaj kazate§ swodj herb powybijac
na guzikach lokaja, a nawet siggnates po rzecz nie swoje,
bo po korong¢ ksigzgca, ktora ci si¢ nie nalezy.
Edmund poczerwienial.

— Nie wiedziatem, ze kuzynka masz tak dobra policya!
zauwazytl z u$miechem.

— Czy chcesz, zebym ci wspomniala o nieszczg¢§liwym
koszu, jaki odebrates, jadac do Krakowa, od panny Jadwigi?

Twarz Edmunda byla teraz podobna do szkartatu

Powstat z krzesta i wziat kapelusz.
— Idac tutaj — rzekl do Adelaidy,

nadzieja; widze, zem si¢ oszukal.

— szedlem z inna
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— Zaczekaj Edmundzie — zawotaAdelaida, bioragc go
reke — Thome propose, dieu dispose!/Przyszedle$ tu, jak
mowisz, zpewng nadziejg; nie chce, aby$ bez zadnej, choc¢by
innej nadziei ztad wyszedl.

Edmund spojrzat na nia zadziwiony.

— Wrd6¢ wspomnieniem do tej chwili, ktéra byla praw-
dziwem twojem szczesciem — rzekta do niego Adelaida z po-
waga.

W jej oczach zabtyslty teraz tlzy.

Temitzami zegnata wszystkie dawne wspomnienia swoje.

Edmund nie mogt zrozumie¢, co znacza te tzy i te stowa.

— Wro6¢ do Olgi! — dodata Adelaida.

Edmund na chwilg ostupiat. Jakkolwiek takiego zwrotu
migdy si¢ nie spodziewal, jednak co§ odezwalo si¢ w tej
chwili w jego duszy, co mu wszystka krew do twarzy na-
..pedzito.

— Wréci¢ do Olgi? — =zapytat z dziwnym wyrazem

na twarzy.

Wiem — odparta Adelaida — nawet za zle ci tego nie

..... Olga
nie jest biedna!
n Edmund patrzat ciggle na Adelaid¢. Przy ostatnich
stowach jaki$§ nieokreslony u$miech zaigratl na jego ustach.
Zrozumiata ten u$miech Adelaida.
— Olga jest bogata — rzekta szybko — tak bogata jak
ja, ani o grosz mniej, ani wigcej; ja za maz nie pojde.
Edmund patrzal na moéwiaca, jakby jej stéw nie ro-
zumiat.
— Powiadam ci to bez §wiadka, ale Bog styszy nas!
ozwata si¢ po chwili Adelaida, i wyprostowata si¢ jakby
nagle stan¢ta na koturnie.

W tej chwili ozwat si¢ dzwonek w przedpokoju,
i — Olga idzie! — rzekta po krotkiem milczeniu Adelaida.
— Olga? — powtorzyt Edmund w najwyzszem zaklopota-
niu. nie wiedzac, co to znaczy.
— Czy nie wiedziale§, ze Olga u mnie od kilku dni bawi i
— zapytata z u$miechem Adelaida.
— Nie wiedzialem — odpart z wyrazem zaklopotania na
twarzy Edmund.
— Nie przyznajze si¢ do tego... jak i do innych rzeczy
nie przyznawaj si¢... a ja z mojej strony nic nie powiem.
Adelaida mowita to z dobrotliwym u$miechem. Edmund
patrzal na nig z trwoga, jakby jej nie dowierzal.
Teraz otwarly si¢ drzwi. Do salonu weszta Olga.
Olga miata paletocik z czarnego aksamitu i kapelusz
subrany w klosy jeczmienia.

4 Czarny aksamit i zolte klosy jeczmienia odbijaty prze-
$licznie od jej twarzy bialej, lekko zarumienionej, i od zlo-
tych potyskujacych wilosow.

Ciemno-szafirowe oczy Olgi stanety nagle nieruchome,
obaczywszy Edmunda.

za >

Edmund nie wiedzial, co ma robic.
i Olga byla tak pigkna, tak urocza! Jaka$§ S$wietlana
aureola otaczata jej pickna glowe, jakby jasne $lady jej
| marzen jasnych, a tak bole$nie przesnionych!...
Olga po lekkim uktonie usiadta na krzesle, bo czuta,
ze nogi dretwieja pod nia.
Edmund powoli zblizal si¢ do nie;j.
| Widzac to Adelaida, powoli wysuneta si¢ z salonu.

Za kilka tygodni o szarej gdzinie siedziata Adelaida
na kozetce, a przy stoliku zaj¢la miejsce Olga. Na stoliku
lezata ta sama cytra, ktora niegdy$ tyle melodyj z siebie
wydawata, a niedaleko cytry siedzial Edmund rozpromie-
niony i rozmarzony. Ten sam ksi¢zyc §wiecit w okna z ta

| samg uroczg doling.

Gdy Olga gra¢ przestata, zwrdocit Edmund rozmowe,
jak to przed rokiem w tem samem miejscu tej samej me-
lodyi stuchal z zapatem.

Olga odpowiedziata, ze t¢ melodya w gorskim dworku

czesto grywala 1 zawsze wyobrazata sobie, ze Edmund
jej stucha.
— Stuchatem, sluchalem niewatpliwie! — odrzekt Ed-

mund i spojrzal szybko na Adelaidg.
Adelaida nic nie odrzekta, nawet wyrazem twarzy
na to nie odpowiedziata.
— Przeciez kobiety maja dobre przeczucie — mowita dalej
Olga —ja nigdy ani na chwile nie watpitam, Ze mnie kochasz!
| — Inaczej by¢ nie moglo — odpart potgtosem Edmund.
Stuzaca zawezwala teraz Olge.

Olga wyszla z pokoju.

Adelaida oparta glowe¢ o porgecz kozetki i rzekla do
; Edmunda:
— Nie zastuzyle§ na milo$¢ tej kobiety. Ona ci¢ kocha
| cala dusza, i wierzyla w twoje¢ milo§¢ wzajemna wtedy,
I gdy ty o niej ani nie my§lates...

— Czuje to i pracuje nad sobg teraz, abym stal si¢

| godnym takiej mitoSci — odpart Edmund z glowa spuszczona.
Adelaida u$miechneta si¢ z ironia,

s — Tacy wy dzisiaj wszyscy jestescie—rzekta po chwili
i milczenia — kobieta nigdy nie wie, co kocha; kocha, bo
| kocha¢ musi! W jedne rzecz tylko wierze, ktoéra mnie
; uspokaja. Wierzg, ze kochany taka miloscig, jaka ci¢ Olga

kocha, musisz wyszlachetni¢ az do wysokos$ci jej uczucia,

a wtedy staniesz si¢ rzeczywiscie jej godnym, zostawiwszy
i bez jej $§wiadomosci za soba wiele rzeczy, ktore byly nie-
i godne takiego czlowieka, jakiego kochata Olga!

Edmund spuscit glowe do ziemi.

_ Bgje¢ si¢ staral na taka mito$¢ zastuzyd, ozwal
si¢ pocichu.
j  — Chcac nie chcagc musisz to zrobi¢ — odpowiedziata

| Adelaida — bo kobieta kocha dla tego, aby ten, kto-
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rego kocha, byt szczgsliwy. A widok tego szczgScia jest
jej szczesciem!
Edmund milczat.

— Kobieta kocha — mowita Adelaida — nawet kocha wtedy,
gdy wszyscy widzg, ze si¢ tudzi... a takie nasze szcze¢Scie
jest dzisiaj prawie jedynem szczesciem kobiecem!

— A jakiez jest twoje szcze¢$cie, kochana kuzynko?

— Nie kazda kobieta ma jednakie szczg$cie — odpowie-
dziata smutno Adelaida — moje szczg¢Scie zalezy dzisiaj na

tern, aby nie zmieniaé nazwiska, ktore nosz¢ obecnie.

Powstata z kozetki i przeszia si¢ powoli po pokoju.

Zdawalo si¢, ze wkoto niej byta aureola jakiej§ no-
wej arystokracyi...

Olga wrocita teraz do pokoju.

Edmund milczal zamyslony.

— MowiliSmy o przeczuciu kobiety — ozwata si¢ wesoto
Olga — prawda Edmundzie, Zzem dobrze przeczuwala, ze$
mnie zawsze kochal, zawsze o mnie marzyt?...

Edmund poczut na ramieniu mata ciepla raczke.

— Zawsze ci¢ kocha¢ bede, 1 nigdy nie przestang —

odpowiedzial z blagalnem wejrzeniem na Adelaidg.

Adelaida us$miechneta si¢, wzigta Olge za reke
i rzekta:
— W dzisiejszym wieku materyi, gieldy i zbytkow, je-

zeli kobieta chce by¢ kochana, to musi sama kochaé¢ bez

granic, kocha¢ cala dusza, a wtedy w ogniu takiej mi-

losci stopi si¢ i przerodzi kazdy, chocby nawet takiej mi-
To

O Edmunda nie po-

toSci mniej godny mezczyznal...
jest jedyne nasze szczeScie kobiece!...
trzebujesz si¢ juz obawia¢. Od chwili, w ktérej stanie si¢
przez zbieg okoliczno$ci twoim, bedzie nim rzeczywiscie.
Olga nie dostyszala kilku stéwek z tego, co Adelaida

powiedziata, to tez nie miala powodu do odpowiedzi.

Ale Edmund ustyszat je. Zblizyt si¢ do Olgi, usunat

si¢ do jej ndg, a catujac jej mata raczke szepnat jej:

— Twoim na zawsze!

— Czemuz mi to moéwisz ? — odrzekta Olga S$ciskajac
go ta raczka — wszak to wiem juz od roku!

— Tak... wiesz od roku!— powtérzyt Edmund z wyra-
zem na twarzy, jakby czul w sumieniu wielka zgryzote.

Szczgéciem dla Olgi, ze tego wyrazu nie widziala
na twarzy Edmunda, bo byto juz ciemno.

Czasem nie widzie¢, nalezy takze do szcze¢$cia kobie-
cego — pomys$lala sobie Adelaida i zadzwonitla na stuza-
cego, aby lampe¢ zapalit.

— Prawda, od
z szarej godziny skorzystac.
— Od roku 1 — odszepnal Edmund.

roku? — szeptata Olga, chcac jeszcze

. Zdawato si¢, ze w tej chwili Olga wigcej nachylita
si¢ ku niemu...

1 Gdy

i siebie.

! Olga grala na cytrze, Adelaida przechadzala si¢ po

pokoju, a Edmund oparty o stot, stuchat gry Olgi.

stuzacy wszedl z lampg, siedzieli zdata od

* *

*

! Na tern konczy si¢ nasza powie$¢. Reszty tatwo do-
mys$la si¢ czytelnicy.

O $lubie Edmunda z Olga przez kilka tygodni zywo
rozprawiono. Byly glosy przyjazne i nieprzyjazne, jak to
zwykle bywa. Jedni zatowali go, ze w ten sposob dal sie¢

oszotomi¢, drudzy ja zatowali, ze wyszla za czlowieka

tak chwiejnego. Pierwsi byli tego zdania, ze po niejakim

czasie o tem, co teraz razitlo, zapomnie¢ bedzie mozna;

drudzy wierzyli, ze szlachetna mitos¢ Olgi oczySci go

z wad jego, i zrobi z niego czlowieka zacnego i dla spo-

leczenstwa pozytecznego.

» Przyszto§¢ — moéwiono — okaze, kto mial stusznosé.

i Zgadnijcie!

f Adelaida dobrze i uczciwie tymczasem wyrozumowata
sobie szczg$cie swoje.

> Dopigta celu; wszystkie plotki ztych ludzi i fat-

szywa opinia odpadly od jej szat jak bloto wysuszone,

a ci, co na nig najwiecej tern blotem rzucali, byli teraz
1 zmuszeni do szacunku i czci, jaka otoczyla si¢ przez swoje
< postepowanie. Ze caly swoj majatek dla Olgi i Edmunda
przeznaczyta, otem nie wszyscy wiedzieli, a najmniej Olga.
Stary Burski tylko zrazu martwil si¢, ze mu corke
znowu wydarto. Ale jako$ powoli, przy uprzejmosci tych,
co go teraz otaczali, przyzwyczail si¢ do nowej sytuacyi,
a nawet tak daleko w nowej roli swojej postapit, ze umiat
 doskonale wymys$la¢ na shuzbg, a wszystkich ekonomow
> w czambul nazywal chamami i zlodziejami!
Prostemu cztowiekowi wydawalo si¢, ze tym sposo-
! bem tworzy wkolo siebie atmosfer¢ panska, arystokra-
tyczng.
, Na tej drodze
J dzisiaj bez czwodrki i karety nigdzie nie jedzie, za gra-
nicg wystawnie zyje, i sluzb¢ hotelowg grubo optaca za

nawet zaszedt tak daleko, Ze juz

tytul hrabiego.
Olga i Edmund probowali kilka razy da¢ mu inne
wyobrazenia o arystokracyi, ale stary Burski wzigl juz na
| kiet i stucha¢ ich nie chee.
Smutno tylko, ze t¢ karykatur¢ arystokracyi nazwali
! koroniarze u woéd zagranicznych: hrabia galicyjskim.

Krzywcza nad Sanem, w sierpniu 1872..
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Idac z soba, — smutniejsza wiedliSmy rozmowe,

Niz zwyczajnie z rumianych twoich ust si¢ zrywa.
Przyczyna byly moze te twarze surowe,

Ktoremi do cmentarza droga byla zywa;

Moze wilgotny oddech spoéznionej jesieni

Chuchajacy na twoje zrenice ogniste;

Moze to niebo zmrokiem juz wieczornym mgliste

7. tajemna luna jakich$ dalekich plomieni...

J droga byla smutna: ulica waziutka,

Dtuga — jak katakumby kurytarz podziemny,

Po bokach mur gdzieniegdzie, — starych doméw, — ciemny;
Gdzieniegdzie suchotnicza akacya ogrodka,

Odarta z liscia, — chudem skrzypiaca ramieniem

Za wschodnim, ostrym wiatrem... Do§¢, zesmy mowili,
Jak Kartuzy — o strasznej, ostatecznej chwili,

0 zyciu — co jest jako czarny dym z plomieniem

1 kedy$ si¢ dopiero w czysty blask przesili;

J o waszym zegarze, na ktorego twarzy

Srebrnej, czarno mistrzowie wypisali starzy

Rozpaczliwa przestroge — w ktorej powiazali:
Ped czasu... Wieczno$¢... Boga i1 kos¢ ze stalil... (")
0 jednych z twych albuméw — co zwie si¢ cmentarzem ...

Juz pelnym prawie, — w ktéry co chwila przybywa,
Jaka$§ twojej przeszlosci znajomos$é szczesliwa:
Schwycona z przed kolebki mitej, przed oltarzem,
Nim jeszcze pierwsze szczg$cia zlozyla litery!

1 ze ty masz zaledwie lat dwadziescia cztery,

I o biatej sukience na bal gotowanej,

I o twojej siostrzyczce z twarza wiecznie blada,

i... ze w bialej sukience takze w trumne¢ ktada!...
Az nam ten smutny temat, — na wszystkie odmiany
Haftami wyobrazni przez oboje tkany —

Upadl wreszcie na myS$li dziwnie pociemniate,

W groznym ksztalcie calunu czarnego — w lzy biate!...

Tu zmilkliSmy, bo tlumy wciaz rosty wokoto;

Jak w morze do cmentarza ptynal lud rzekami:
Ciemna fala kigbita si¢ dlugo — za nami,

W oddaleniu glgbokiem tongto jej czoto;

Szmer cichy... to glos$niejszy buchnat i ucichal;

I nie wiem, — czy naprawde¢, — czy tez nam si¢ zdato,
Ze echo jakim§ zalem niezwyczajnym drzalo ,

Ze ten miasta horyzont spochmurnial i wzdychat;

Ze jesli glos weselszy w tej zalobie ttumu

Dzwigknal... to wnet si¢ chowat ze slowem lub $miechem
Jak dziecko, co krzyknawszy wsérod pustego Tumu ,

Drzy, strwozone §wiatyni uroczystem echem...

1 my$my szli milczaco, czujac, ze ta chwila

Na mgnienie chociaz Niebo ku Miastu pochyla,

(') Stary zegar z dewiza na cyferblacie ,Bég widzi; Czas
ka, Smieré goni, Wieczno$é czeka!

ucie-
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j | dusz¢ — zabrudzong w tym plaskim zywocie,
j Goraczkowym, depcacym po zlocie i biocie —

—

Przez cze$¢ duszyczek zmarlych dzi§ czy$ci i zmienia:

Plomieniami modlitwy i lzami wspomnienia.

—

Nocne ptastwo pisato skrzydtem tajne runy

Nad orszakiem, co w brame¢ sungl si¢ powoli.
Cmentarz plonal od $wiatel: na krwawem tle tuny
Odcinaty si¢ czarne sylwetki topoli,

Palacych resztki liSci w tern $wietle grobowem,

1 stycha¢ bylo tkania, przerywane stowem

—_ e —— e —— e

Najczulszem, blagajacem, — znaé z piersi kobiety,

: Bo w pieszczotach naiwnych glos grobom si¢ milit —;

j Gdzie$§ znowu, w posréd wonnych wazondéw ukryty,
Jaki$ glosik malutki zawodzil i kwilil;

: Westchnienie, jak szum skrzydet niewidzialnych wiato;

j Szept pacierzy... brzmial cicho, jak piosnka nianczyna ;
Biate cialo si¢ krzyzem na darni tamato;

mWe tzach igrata jasno$¢ kagancowa, sina;

Wiatr kotysal wiankami i $wiatel plomieniem.

My$my szli, smutnem moéwiac do siebie spojrzeniem:

Tu nikogo nie bylo z naszych — gdzie§ daleko
j Na obcem cmentarzysku do swoich tgsknilil...

j CzuliSmy lez ci¢zary wielkie pod powieka;

I prawie ze$my, idac mimo, zazdroscili

Dwom dziewczynom, co wzigly grob w objecia zywe,

—

Zna¢ sieroty — bo mialy spojrzenia lgkliwe!

Mijali$my blyszczace bronzy i marmury ,
Troskliwe rece matek strojace mogity,
Az poczal si¢ ubogich zakatek ponury...

Na granicy, jak obraz dostatku i sily,
Tem jaskrawszym kontrastem razacy zrenice:
Stal pomnik — zna¢ go mozni stawiali dziedzice:

Cztery urny bogate porfirowym gtazem,

Napetnione pachnaca zywica, — rzucaly
j Na t¢ noc coraz glgbsza — jasnos¢ jak dzien bialy,
| Blask bedacy kadzidtem i plomieniem razem!

51 ten my$my mingli, i mrok nas pochlonal...

; To byl cmentarz Ubogich! Czy jeszcze pamigtasz,

! Ten promyczek samotny, co nagle zaptonal,

: I ciemniejszym uczynil ten tak ciemny cmentarz?

! Ten promyczek nas ciaggnal... i biegliSmy prawie,

| Na kopcach si¢ mogilnych potykajac czgsto.

; Juz zbliska, — spojrzeliSmy przed siebie ciekawie:
Grobek byt niski, — krzaki go okryly gesto;

* Na szelest krokow naszych, kto§ zerwal si¢ z ziemi
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Trwozliwie i ku miasta stronie pedzac — zginal!
StaneliSmy: Darn byla podeptana S$wiezo,

Na niej bratek zwiedniety: dawno si¢ rozwinal;
1 pét jablka —

Obok wetknieta Swieczka dymila lojowa;

widocznie, Ze wig¢ksza polowa;

Jeszcze drobny $lad stopy pozostal na grobie
Po dziecku, co przed nami, sploszone, ucieklo
Z mniejsza polowa jablka — zostawiona sobie,
1 z resztka za spoczynek braterski pacierza!
— Wiec mySmy rozerwali to $wieto przymierza
Duszki sierocej zywej — z ta sieroca zmarla!
Przed chwila moze grobu lono — z pod tej gliny,
Na mgnienie dla rozmowy braci si¢ rozwarlo;
Moze po kwiatki, jablko z pod wilgotnej ziemi
Wyszla raczka wezwana slowy znajomemi,
W zamian niosac od ojca i matki nowiny...
A teraz glucho znowu, i ta $§wieczka pala
Blado i niespokojnie — miedzy zwiedla trawa,
Jak gdyby w niej ta duszka opuszczona drzala,

Zalem i samotno$ci dreczona obawa!...—

Mgla rozrzewnienia twoje zwilzylo sie oko...

I na gréb ten spojrzawszy pozbawiony strazy

Lisf ze

O yto to 10. grudnia 1873. Zmeczony i znudzony mono-
“tonng biérowa robota,
"domu,

z glowa cigzka wrocitem do
a odpoczawszy troche, postanowitlem porzucié
niezno$ne mury miejskie i p0j$¢ $wiezem odetchnaé powie-
trzem. Czas byt przecudny. Slonce w calej okazato$ci

zlotemi promieniami o§wiecalo $niegiem przyproszone gory,

i zdawalo si¢ pocieszal zaspala i osierocong z zielonoSci

ziemig¢, skostniale i pozbawione lisci Smutne

drzewa.
mys$li, ktore kazdemu nasuwaja si¢ z poczatkiem zimy,
przerwal mi nieustanny ruch powozow i dorozek, ktore
raz za razem przesuwaly si¢ po drodze, wiozac wesote
twarzyczki pan i pandw roéznego wieku.

Z poczatku nie wiedzialem, co znacza liczne powozy
w jednym dazgce kierunku, wkrotce jednak kilku z mto-
dziezy, obarczonych I$nigcemi do stonca tyzwami, zaspo-
koito ma ciekawosc¢.

Wiele slyszalem juz o $lizgawkach, i mnogich wy-
padkach wynikajacych z tej zabawy, dotad jednak nie mia-
tem ani razu sposobnosci, przypatrzeé si¢ zblizka temu
szalenstwu. Z ciekawo$cia przeto podazylem w kierunku
powozéw. Wkrotce znalaztem si¢ nad stawem Panienskim
i ostupiatem =ze zdziwienia. Brzegi jego, przedtem nierd-

wne i poobrywane, obcigte byly porzadnie, po brzegach

S

Braterskiej i modlitwy przez nasze zblizenie,
A potem si¢ wpatrujac w cmentarzyska cienie,
Rzekla$§ do mnie, ze slodkim u$Smiechem na twarzy:

Zostanmy tu!...

Za nami blyszczaly ogniki,
Szmer gloséw ludzkich szumial — a tu bylo cicho.
My wziawszy rozbrat z Swiata rozterka i pycha,
KlekliSmy na mogilce tej, — wsSrod gestwy dzikiej,
I patrzac na panskiego grobowca plomienie
I na ten czerwonawy plomyczek tu drzacy,
CzuliSmy, jak nienawi$é wszelka i przeczenie

;5 W harmonia w naszej piersi zmienia si¢ goracej!...

Tak nas klg¢czacych gl¢bsza coraz noc zchodzila,

Wreszcze ostatnim blyskiem zaplonela Swieca

I zagasly... A wyszla jasna twarz Kksi¢zyca

I czarne wlosy twoje hojnie oSrebrzyla..:

Gwar ucichl.. Swiatla gasly... wracaliSmy w ciszy,
Czujac, ze nam duch jaki§ wdzieczny towarzyszy,
I pogodne u$miechy mieniajac co chwili...

Jak gdybySmy co§ —

Bogu milego — zrobili !,..

1872.

WL. OIMION.

lizaawki

liczne i1 fantastyczne choragiewki wesotych koloréw i wy-
borne tawki w ksztatcie trybuny, gustowny domek podzie-
lony na loze, pigckna budka dla kasyera i druga dla
muzyki, cukiernia i garderoba. Naokoto stawu porzadne

j sztachety i porgcze.

| Staw zamarznigty i oczyszczony, podobnym byt do
>olbrzymiego zwierciadta, w ktéorem z kokieterya przegla-
j dato si¢ stofice. Mnodstwo osob obojga pici w fantastycz-

nych ubraniach przesuwato si¢ lotem strzaly po tej bty-
szczgcej szybie. Rozgladajac si¢ coraz dokladniej spostrze-
gltem , mego przetozonego bidrowego, kilku
dobrze szpakowatych wspolpracownikéw, kilka znajomych
dam,

o dziwo!

co gorsza nawet znanego mi lekarza,
powaznego 1 do$¢ otylego,
ludzie w takim wieku,

cztowieka
/dziwitem si¢ bardzo, jak
z tak powaznem stanowiskiem,
zupelnie peinoletnie kobiety, matki dzieciom etc. moga
tak niebacznej a tak $liskiej oddawaé si¢ rozrywce, za
ktora za mych studenckich czasow tylu z moich kolegow
zamykano do kozy, a ktéorych pan dyrektor Klemensie-*
wicz bez ogrodki nazywat nygusami i prézniakami. O tem-
poral o mores! zawotatam z Ciceronem, i zgorszony juz
chciatem uciekaé, gdy w tern spostrzeglem wspomnianego

wtasnie lekarza, ktory odpiawszy tyzwy i obwijajac sta-



rannie w futro spocone czlonki, ku drzwiczkom wychodo-

wym kroki swe kierowatl. Zblizytem si¢ ku niemu, a po-

niewaz takze do domu wracaé¢ postanowilem, ofiarowatem

mu si¢ za towarzysza, na co z uprzejmosciag przystat.

Po drodze wczatem z nim dysputg, wyrzucajac mu,

ze jesli kto, to lekarz nie powinien dawaé zlego przyktadu
publicznos$ci, narazajac Si¢ sam na utrate zdrowia, a przy-

najmniej na ztamanie r¢ki lub nogi. Wystuchat catego

a Slizg.

latach straconych — jakby o kapitale zmarnowa-
mnogiej i réznorodnej pracy, ktéora ani dla
_dla serca zadnej nie przynosi korzys$ci, w ktorej

{giowy ani | . . . Sy
ezuzytecznie zuzywaja si¢ najdzielniejsze

moralne ale nawet i fizyczne, o wynikajacej

>jakby o

I nym wsrod

sity nietylko

ztad karto-
watos$ci cielesnej i umystowej obecnego pokolenia.

Dowo-
dzil mi potem,

ze pessymistyczne zapatrywanie

si¢ na
obecne wychowanie

mtodziezy nie jest wcale owocem

aw ocCc.

(Obacz stron. 3921

. ,powiadania rd6znj¢l, i okropnych
______________ i je puych
wypadkoéw, znanych mi z gaze, a s 010 ’
przedmiot wyczerpnalem nalezycie, zaczal sys
zbija¢ mi¢ punkt po punkcieT

Powstawal on goraco i z*¥olcia przypomnial mi me-
SZCZgSny system

>

naukowy, ktéremu mlodziez

tku poddawaé si¢ musi, z za em wspomina s
dos$¢ przepedzong lia tawkach szkolnych, mowi ]

ezwyjh

ale ze ludzie najzdrowsi na ciele

ozywieni duchem postgpu,
A

i umysle, a przytem
wszyscy bez wyjatku zwrdcili
to pole nQwej potrze%ujace uprawy. Liczny za-
pedagogow zajal si¢ tym przedmiotem. Dzieta tresci
jezykach, wszystkie daza do

nowego systemu nauczania, tj

t P

. do potaczenia

“wiczien ducha z ¢wiczeniami cielesnemi. Stare lacinskie
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przystowie: mens sana in corpore sano, stalo si¢ ogoélnem
hastem tych zastuZzonych ludzi; a niktjuz dzi§ nie watpi,
ze tylko zdrowy organizm, zdrowe ciato zdrowego utrzy-
muje ducha, Ze zdrowie duchowe zawistem jest od cie-
lesnego. Ztad to wszystkie nowsze zaklady wychowacze,
idace za duchem postepu, nosza juz cechy odmiennego
systemu wychowania. Ztad przy gimnazyach coraz wigcej
zaktadow gimnastycznych, budynki szkolne
wentylowane, od$§wiezane i

przybywa
coraz lepiej sa budowane,
zawieraja coraz obszerniejsze sale wykladowe.

Po tych ogdlnych uwagach towarzysz moj zwrdcit si¢
szczegotowo do §lizgawki, szukajac jak najdosadniejszych
argumentow, by mi¢ o potrzebie ¢wiczenia gimnastycznego
przekona¢. Mowil on mniej wigcej w tej tre$ci:

,»Dla utrzymania zdrowia koniecznemi sg ruch i prze-
bywanie w czystem powietrzu. Zdaje si¢, ze w lecie nie
potrzeba nikogo namawia¢ do przechadzki, bo pigknos¢
nas przyrody najwigkszego nawet domatora

inaczej ma si¢

otaczajacej
wycigga w pole lub do lasu.
rzecz w zimie, gdyz wiele osob przeklada ciepla i ciasng
izdebke nad przechadzke po mroznem powietrzu, nieba-
czac, ile na tem traci zdrowie, nie uwzgledniajac zgubnego
wplywu, jaki wywiera predzej czy podzniej na pluca po-
kwasem weglowem przepelnione.

Zupenie

wietrze zamknigte i
Slizgawka juz jako rozrywka, odstreczajaca od tego zgu-
bnego zwyczaju, jako jedyna sposobno§¢ urozmaicenia
jednostajnego zycia zimowego, za rzecz zbawienna dla
zdrowia uznang by¢ musi. Ilez to juz styszalem osob,
ktére poznawszy przyjemnoS$¢ polaczona z tyzwowaniem
tak pokochaty zimg, ze wiosng i1 lato uznaty za najnu-

dniejsze pory roku, a przechadzajac si¢ posrod kwitng-
cych wiecznie tych samych drzew i krzewow ogrodu jezu-
ickiego, i wiecznie tych samych skrzywionych przed i po
krachu fizyonomij, wzdychaja i z niecierpliwos$cia wycze-
kuja mrozow i zamarznigcia naszego stawu.

Zbawienny wplyw, ktéory wywiera lyzwowanie na
zdrowie ludzkie, najwybitniej oddzialywa na system mig-
$niowy. Przy tem ¢wiczeniu gimnastycznem wszystkie nie-
mal mig¢énie znajduja si¢ w ruchu. Czgste uzywanie migsni
sprowadza wzrost ich irozwdj sity, nadajac przytem ciatu
wiele wdzigku i1 zrecznos$ci. Bieg na lyzwach zrgcznie wy-
konywany podobnym jest do lotu jaskotki, ktéra nie po-

ruszajac skrzydtami przecudowne zatacza linie, przechy-

lajac si¢ to w prawa to w lewg stron¢. Jak pigcknym jest m
widok §lizgawki napelnionej zrgcznemi tyzwiarzami, dowo- ;

dza tysiace widzow, otaczajacych kazda wigkszg §lizgawke.

Slizganie si¢ na lyzwach dostarcza znakomitej spo-
sobnos$ci do wycwiczenia zrgczno$ci i pigknosci ruchow.
Pomijajac ciggle balansowanie na gtadkiej szybie lodowej,
nie jest wcale rzecza tatwa, omija¢ z szybkosciag ptaka

setki 0sob, przebywaé swobodnie najwezszg droge i w prze-

locie poda¢ dlon towarzyszce tracgcej rOwnowage, co i na
ziemi nieraz jest bardzo trudnem zadaniem.

Jazda ta dziata takze korzystnie na sprawe oddy-

j chania, ¢wiczgc migénie oddechowe, tj. migénie, za po-
srednictwem ktorych klatka piersiowa zwe¢za si¢ i rozszerza.
Przez oddychanie peina piersia czyste i w kwasordd obfi-
tujace powietrze dostaje si¢ do najdrobniejszych oskrzelow.
pecherzykow plucnych; ztad

1 obfitszem ukwasoro-

a ztamtad do silniejsza
wymiana gazow, ztad latwiejszem

ktorej

[

. duienie krwi, wlasno§ci odzywcze znakomitego

doznaja ulepszenia. Nie twierdz¢ przez to, zeby pluca
chore tatwo skutkiem §lizgania si¢ mialy by¢ uzdrowione;

zostatl skutkiem

ale ptuca, ktéorych rozwéj wstrzymany
wadliwej budowy klatki piersiowej, lub
polaczonych z nachylaniem si¢ nad ksigzkami, papierami
niezawodnie doznaja wzmo-

skutkiem zajeé

szyciem, haftwaniem etc.,
cnienia. Nieforemna budowa klatki piersiowej nalezy dzi$
do czestych,
krzywicy czyli choroby angielskiej — choroby,
slady nosi dzi§ na sobie prawie cale pokolenie. Ztad wy-
coraz skrze¢tniej-

zjawisk nadzwyczaj i jest nastepstwem

ktorej

nika potrzeba coraz powszechniejszego,
szego ¢wiczenia gimnastycznego.
Energiczny ruch miegéui oddechowych, pociagajacy za
sobg glebsze i pelniejsze oddychanie, utatwia w dalszem
nastegpstwie krazenie krwi. To gl¢bokie oddychanie w po-
laczeniu z praca migéni, tj. z kurczem takowych, ujedno-
stajnia krgzenie krwi nawet w cz¢Sciach ciata najdalej
od serca polozonych. Krew krazac szybko, szybko takze
przyjmuje pierwiastki odzywcze, ktére nastepnie z macie-
rzynska troskliwos$cig rozdziela wszystkim czesciom ciata,

| wzmacniajac wszystkie jego tkaniny.

Szczegodlniej wybitnym jest ten zbawienny wplyw na

>caly narzad nerwowy, na moézg, ktorego wladze orze-

> zwiaja si¢, od$wiezaja 1 wzmacniaja; — umyst staje si¢
swobodniejszym, wytrwalszym na moralng prace, humor
weselszym. Moézg nasz, podobnie jak inne narzady ciala,
potrzebuje wypoczynku, swobody — rozrywki. Jazda na
tyzwach znakomicie odpowiada temu celowi. Bo czyz moze
pozostaé bez wplywu na umyst widok pigknej i iskrzacej
si¢ posadzki krysztatlowej, widok pigknej okolicy, okrytej
$nieznemi kwiatami mrozu ? Czyz $wieze, czyste powietrze,
ktore wydziela orzezwiajacy balsam, nie napetnia nas uczu-
ciem wzmacniajgcego si¢ zdrowia i sitV Czyz piers kazda
nie zabije silniej na widok stonca, kryjacego si¢ wmgle
>przezroczystej, lub odbijajgcego si¢ w wierzchotkach
drzew, ubranych miliarda”'
Czyz nie uozwNe si¢ blogiego uczucia na
si¢ nie$mialo

iskrzacych si¢ $nieznych
brylantéw?
przecudny widok ksi¢zyca. wymykajacego
| 2 za chmurki, na miliony gwiazd tongcych w giebinach
btekitu? Nie dziw wigc, ze jazda na lodzie napawala po-

etow rados$cig 1 szcze¢Sciem, — doda, ' § iezego polotu



mys$lom, $wiezej dzielnosci wyobrazni. Nie jeden hypochon-
dryk zapomniatlby w krotkim czasie o swych cierpieniach,
gdyby si¢ nauczy!t §lizga¢ na tyzwach. Nie jeden cierpigcy
na bezsenno$¢ witatby z radoscia Morfeusza, ktory po-
rzuciwszy etykiete, przychodzilby regularnie co wieczora.
Nie jedno wybladle dziewcze odzyskatoby czerstwa , ru-
miang cer¢ , albo pozbylo si¢ migreny i innych nerwowych
cierpien, ktorych najobfitszem zroédiem jest niedokrewko$c
i blednica.

¢wiczenie gimnastyczne na lodzie jak kazde inne
wzmacnia dziatalno§¢ narzedu trawienia, czego najlepsza
illustracyg jest kazdy pilny tyzwiarz siedzacy przy zasta-
wionym stole. Polepszenie trawienia jest nastgpstwem
pobudzonego krazenia krwi; ciato potrzebuje wynagrodzi¢
materyat utracony przez spotegowany ruch miesni, a spo-
zywane pokarmy tatwiej i predzej assymiluja sig.

Oddawanie si¢ przeto lyzwowaniu z nale-
zytem umiarkowaniem 1 ostrozno$cig nietylko
nie przynosi zadnej szkody zdrowiu, ale przeciwnie udziela
cialu, a zatem i duchowi sily, $wiezosci 1 czerstwosci.
Szkodliwem tylko moze ono by¢ u osob dotknietych jaka$
ciotkg choroba ptuc i serca, np. u osoéb sktonnych do prze-
wlocznego zapalenia ptuc, zwanych pospolicie suchotnikami,
u osob dotknietych rozedme¢ ptuc, lub podczas silnego
kataru ptuc. Potrzeba przeto, by osoby stabowite, zapa-
dajace czesto na kaszel, albo tez te, ktore przebyly przed-
tem jaka$s chorobg ptlucng lub serca, zanim zdecyduja si¢
uzywac §lizgawki, wprzod radzily si¢ lekarza; podobnie jak
si¢ to dzieje w kazdym lepszym zakladzie gimnastycznym,
gdzie przed rozpoczgciem C¢wiczen odbywa si¢ staranne
badanie przez lekarza zakladowego kazdego ucznia, maja-
cego rozpoczyna¢ nauke¢ gimnastyki.

Korzysci Avynikajace z ¢wiczen gimnastycznych poznaty
dobrze narody przodujace w cywilizacyi,
miano doktadnie,

gdzie zrozu-
ze ciato i duch w najscilejszym ze
soba pozostaja zwiazku i wzajemnie na siebie oddziaty-

wuja. To tez oddawna istnieja w Anglii kluby tyzwiarzy,

majace state prawa i statuty. Klub londynski tak dalece j cznem wystgpieniem.
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zjednat sobie powszechne uznanie u ponurych dzieci Al-
bionu, ze ksigz¢ Albert, maz krolowej Wiktoryi, nie wahat
si¢ stanag¢ na jego czele®.
Wszystkie te uwagi szanownego doktora przedstawity
mi spraw¢ w innym zupelnie $wietle; a poniewaz jestem
zgryzliwej natury, czg¢sto mam staby Zzotadek etc., slowem,
skutkiem codziennego $leczenia w ciasnem bidrze réznych
doznaj¢ dolegliwos$ci, przeto zaczalem mysSle¢ na seryo.
czyby 1 dla mnie tyzwowanie nie bylo korzystnem. Wszy-
stko, com ustyszal od mego towarzysza, bylo tak ugrun-
towane , kazde zdanie umial tak silnie popiera¢ argumen-
tami czerpanemi z powaznego i sumiennego studyum
medycyny, ze zaczatem watpi¢ o zasadach, ktorych po-
przednio bylem zwolennikiem. Powrdciwszy do miasta
weszliSmy do hotelu europejskiego, by si¢ posili¢ po
dos¢ dhugiej przechadzce. Lecz jakiez bylo moie zdziwie-
nie, gdym zobaczyl kochanego doktora, ktoéry jakby na
>dowod prawdziwosci stow poprzednich zawijat i zmiatat
bez mitosierdzia jeden talerz po drugim, delektujac si¢
kazda prosta i pozywna potrawa, jak smakosz
i wegrzynem lub truflami.

starym
Przyktad ten wywarl na mnie
wplyw stanowczy. Wstapitem wigc nazajutrz do towarzy-
stwa lyzwiarzy, i tegoz samego dnia juz bylem na lodzie;
a po dziesi¢gciodniowej probie moglem juz samodzielnie
stawia¢ kroki. Zaraz w pierwszych dniach mozolnej nieco
nauki przyznatem si¢ sam sobie, ze wszystkie uwagi
szanownego doktora byty najzupeiniej stuszne i prawdziwe.
Brak apetytu, oci¢zalo§¢, znuzenie umystowe, czgsta
bezsennos¢ i bole gltowy, ktore przedtem czgsto mi¢ prze-
sladowaty, zupelnie prawie znikly. Mam teraz lepszy humor,
lepszy apetyt, z wigksza odwaga i1 checia zasiadam do
monotonnej bidérowej tataniny, i przesiaduj¢ bezpiecznie
w powietrzu ciemnem od dymu z fajek, gdyz slizgawka po-
potudniowa odwietrza mi¢ i od$wieza. Dzi§ z zacigtego
przeciwnika §lizgawki, przeszedlem do przeciwnego obozu,
a doznawszy btogich jej skutkéw, poczuwam si¢ do obowigz-
ku, jak najgorecej instytucya tyzwiarzy poprze¢ publi-

Je
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(Z notatek urzgednika Towarzystwa zabezpieczenia.)

kilkunastu laty, gdym zaledwie wstapit do biora dowem rodzaj pokatnego bidéra adwokackiego i zwany byt

ralnej ajencyi jednego z zagranicznych Towa-
rzystw zabezpieczenia w K., i mato mial jeszcze doswiad-
czenia w tych sprawach, zglosit si¢ do nas niejaki pan
Wilhelm S. z zamiarem zabezpieczenia swego zycia. Bytto
cztowiek mlody, od niedawna dopiero Zonaty, i o ile wia-
domo nam bylo, utrzymywat w poblizkiem miescie obwo-

powszechnie komornikiem. Byt zdrow, silnie zbudowany,
i ktokolwiek spojrzal na niego, musial mu wrézyé¢ przy-
najmniej sto lat zycia.

Gdy dzi§ zabezpieczanie zycia nalezy do rzeczy cat-
kiem zwyczajnych, gdyz kazdy prawie urze¢dnik, kazdy
ojciec rodziny, zyjacy z wlasnego zarobku, stara si¢ tym
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sposobem zabezpieczy¢ los swojej familii, byloto wowczas '

rzadkim jeszcze wypadkiem, by cztowiek mtody, silny i
zdrowy, nie znaglony do tego zadna konieczno$cia, z wia-
snego popedu wpadl na mys$l zabezpieczenia swego Zzycia.
ZachowaliSmy przeto jak najwigkszg ostrozno$¢, zale-
cilismy lekarzowi naszemu jak najsci$lejsze zbadani mpana
komornika, i zadawaliSmy mu sami mnostwo mniej wigcej
podstepnych pytan.

Lekarz oswiadczyl, Ze pan S. niespozytego jest zdro-
wia, i moze zy¢ bardzo dtugo. Takze nasz egzamin wypadt
w sposob zupetnie zadowalniajacy.

»Jestem Zzonaty, — mowil, — i moge spodziewac si¢
familii, a nie mam zadnego majatku; zrédlem mego do-
chodu jest tylko moja praca, wigc w razie mojej $mierci
pozostalyby zona i dzieci bez zadnego utrzymania. Wyznaje
panom otwarcie, ze wydatek na zabezpieczenie nie bedzie
latwym dla mnie; ale uwazani za §wicty obowiazek, po-
nies¢ t¢ ofiar¢ i odmowi¢ raczej sobie niejednej wygody,
byle nie dreczyla mnie obawa o los tych, za ktorych spo-
kojnos¢ i szczgscie jestem odpowiedzialnym."

PrzyznaliSmy mu naturalnie stusznos$¢ i chwalilismy
postanowienie jego jako wielce rozsadne i godne naslado-
wania, i gdy pozegnal nas z polica na 10000 ztotych, sa-
dziliSmy wszyscy, ze zrobiliSmy doskonaly interes, bo
cztowiek ten przezyje z pewnosciag nas wszystkich.

Mozna tedy wyobrazi¢ sobie przerazenie catego bidra
naszego, gdy po uplywie najwigcej oSmiu dni dyrektor
nasz, czytajac gazet¢ przy swojem biorku, zerwat si¢ nagle
i zawotal:

— A,do krocset!...
przed o$miu dniami zabezpieczyl u nas swezycie na 10000

Panowie, czy ow pan S., ktory
zlotych, nie mieszkal w T.? Czy nie bylo mu na imig
»Wilhelm"? Czy nie miat on 32 lat?

— Tak jest — odpowiedzial huhalter.

— Coz si¢ z nim stalo? — spytal obecny rowniez lekarz.

— Umart! — rzekl dyrektor — umart!

— Czy wypadek na kolei? — zawotatem.

— Moze zamordowany? — spytat korespondent.

— Otruty, — rzekt lekarz; — z pewnoscig struta go
zona, by zagarna¢ zabezpieczongsumeg.

— Nie — westchnal dyrektor.— Umart na porazenie
serca.

— To nieprawda, ja temu nie wierz¢! — krzyczal

lekarz. — Cztowiek ten byt zdréw jak tur, tacy ludzie nie
umierajg na porazenie serca. Wtem musi by¢ co$ innego.
JedZmy tam!

Whniosek ten zostal natychmiast
blizszym pociagiem odjechaliSmy, ja,
kolegobw i lekarz do T. Szanowny uczen Eskulapa nie

przyjety, i naj-

jeden z moich

mogt si¢ uspokoié; o§wiadezyl, ze zazada koniecznie sek-

cyonowania trupa, i utrzymywal z taka pewnoScia, iz

znajdzie trucizn¢ w zoladku, Zze musieliSmy si¢ $miac,
chociaz wecale nie bylo nam do $miechu. Straci¢ 10.000

ztotych za tydzien, to nie bagatela!

Przybywszy do T., udaliSmy si¢ natychmiast do domu,
> ktory wskazano nam jako pomieszkanie komornika. Przyjat
nas tam jaki§ jegomos$¢, nadzwyczajnie podobny do nie-
boszczyka, tylko wygladat o wiele starzej, niz on, miat
dtuga, ciemnag i nieco szpakowata juz brode¢, nosit niebie-
skie okulary i kulat tak mocno, ze tylko przy pomocy
kuli i laski mogl si¢ porusza¢. GdysSmy mu oznajmili, kto
jesteSmy i w jakiej sprawie przybywamy, zdawat si¢ by¢
tak dalece owtladnigty zalem, ze prawie przez dziesigc
minut nie odejmowat chustki od twarzy i nie byl w stanie
si¢ opamigtac.

Potem przedstawil si¢ nam jako brat zmarlego i
oswiadczyl oraz, ze byl lekarzem wojskowym, ze w osta-
tniej kampanii przy opatrywaniu rannych na pobojowisku

® kula przestrzelita mu noge, i ze natezajaca praca $cig-
gneta mu slabo$¢ oczu, ktéra zmusza go teraz uzywaé
szkiet niebieskich.

— Tak, tak, — dodat w koncu, — ktoby byt pomy Tat,
7ze ja, biedny kaleka, na nic juz nieprzydatny na tym
$wiecie, przezyj¢ mego brata, ktory byl w kwiecie wieku,

Siedzielismy w najlepszym
humorze razem przy $niadaniu. Naraz stawia on filizanke,

i wygladal jak samo zdrowie.

chwyta si¢ z jekiem za serce, opada na porgcz krzesla,
1 juz bylo po nim. Moja biedna bratowa nie moze przyjs¢
do siebie po tem nieszczg$ciu.
PytaliSmy si¢, czy nie moglibySmy widzie¢ ciala.
— Jakto? wigc panowie nie wiecie, Zze juz wczoraj
odbyt si¢ pogrzeb? — zapytal catkiem zdziwiony.
Odpowiedzielismy, ze nie wiemy.
— Ktoérego lekarza wzywale§ pan ? — spytat doktor.
— Lekarza? — odpart doktor putkowy widocznie ura-
zony.— Po c6z innego, kiedy ja bylem? Prébowatem na
nim wszelkich §rodkéw, na jakie zdoby¢ si¢ moze sztuka
ludzka, i gdy umarl, napisatem mu karte $miertelng. Czy
chcecie panowie odwiedzi¢ grob jego?
ChcieliSmy przedewszystkiem rozmowi¢ si¢ z wdowa,
y ktora nie posiadata si¢ z zalu, ale przeciez przyj¢ta nas.
"1 od niej jednak nie dowiedzieliSmy si¢ zadnych nowych
szczegotow, 1 wszelkie inne dopytywania si¢ byly rowniez
| bezskuteczne.
Pogrzeb odbyl si¢ przy wielkim udziale publicznosci,
ksiadz odprowadzat zwloki, i nie zaszto przytem nic szcze-
gblnego.
1 Nigdzie nie mozna bylo znalez¢é punktu oparcia do
Iwytoczenia procesu, a jednak powracajac do domu posta-

nowilisSmy odmoéwi¢ — jesli bedzie mozna — wyplacenia
] owych 10.000 ztotych. Ale zamiar ten okazal si¢ niepo-



dobnym do wykonania; mimo to zwlekaliSmy sprawe ile

mozno$ci, a w koncu ugodziliSmy si¢ z wdowa, Zc przy-
stata na polowe tej sumy.

Wypadek wywotal
bardzo niemila polemik¢ w dziennikach. Lekarz pulkowy

nazwal nas poprostu tupiezcami

ten

sprawit wielkie wrazenie i

wdow 1 sierdt, 1 muszeg
wyznaé, ze sprawa ta bylta bardzo przykra dla mnie. Drg-
czyly mnie wyrzuty

sumienia, i gdyby byto =zalezalo to

.odemnie, bylbym wdowie cala sume¢ wyptacil.

Wreszcie ucichta wrzawa dziennikarska, i uwazaliSmy
rzecz cata za skonczonag, gdy pewnego dnia znajdujemy
dyrektora wjego kantorze bez przytomnosci na ziemi. Otrze-
zwiliSmy go przy pomocy przywotanego
cokolwiek przyszedl do siebie,

lekarza, i gdy
opowiedzial nam nastgpu-
jacy dziwny wypadek.

Pozostat 011, gdy wszyscy urzednicy poszli na obiad,
sam jeden w bidrze, i spozywal swoj¢ mala przekaske,
przyniesiona z domu, poniewaz wtasciwy obiad jadal zwy-
kle dopiero po zamknigciu pracy bidrowe;.

Naraz slyszy

za soba jaki§ ponury glos grobowy, wymawiajacy pewna
sentencya biblijng, ktérej nie mogl sobie juz przypomnad,
ale ktora odnosita si¢ do wdow i sierot. Obrocil sie wige
przestraszony: — tuz obokjego krzesta stat owiniety w ca-
hun grobowy zmarly komornik S., ale na twarzy wygladat
zupelnie tak, jak w owym dniu, gdy przyszedl do bidra
zabezpieczy¢ swoje zycie.

Mimo przerazenia mial dyrektor przeciez tyle jeszcze
przytomnosci umystu, ze zapytal go, czego zada.

,Drugiej potowy dziesigciu tysigey zlotych dla mojej
wdowy!" — zawotato widmo tak okropnym glosem i z posta-
wa tak grozna, ze dyrektorowi zastygta krew w zylach,

i padt omdlaly na ziemig.

Z poczatku nie chcielismy mu wierzy¢. Ale niedlugo
potem nadszedt lekarz z wyznaniem, ze takie samo widmo
nawiedzitlo go wieczorem w jego gabinecie naukowym.
W kilka dni potem ukazalo si¢ memu koledze w ciemnym
korytarzu, odzywajac si¢ zawsze z tem samem zgdaniem:

,Drugiej potowy dziesigciu tysigcy ztotych dla mojej
'wdowy!"

Dyrektor, ktéory najbardziej sprzeciwial si¢ wyptaceniu
policy, ze potrzeba doplaci¢ wdowie

jeszcze pigé tysigcy zlotych, gdyz inaczej widmo na $mieré

o$wiadczyl teraz,

go zamgczy. My za§ wszyscy inni sprzeciwialiSmy si¢ temu.
Doktor oswiadczyl, Zze nie boi si¢ nawet szatana, i jezeli
widmu komornika sprawia to przyjemno$¢, moze odwiedzac
go ile razy zechce. M¢j kolega gotow byl wmowi¢ w siebie,
ze stat si¢ ofiarg optycznego ztudzenia, wywotanego opo-
wiadaniem drugich; a ja nakoniec, ktéory dotad wcale du-
cha nie widziatem, uwazatem cata t¢ historyag za niedo-
rzeczno$¢. Wkrotce jednakze miatem si¢ namacalnie o tem

.przekonac.

Pewnego wieczora wracalem z bidra do mego pomie-
szkania. Skrecajac na rogu ulicy, w ktorej znajdowalo si¢
; moje pomieszkanie,

ujrzatem nagle przed soba postaé,

| ktora zdawala si¢ wyrasta¢ z ziemi i zastgpita mi droge.

Nie byla ona owinigta w catun grobowy, lecz miala na
| sobie ciemny, az do stop si¢gajacy surdut dziwnego kroju.
» Blask ksigzyca oblewal cala posta¢ i oSwiecal twarz smier-
I telnej blados$ci, w ktorej jednak poznalem rysy zmartego

<komornika.

Przez chwile stalem jak przykuty, nie bylem w sta-

nie ani ruszy¢ si¢, ani stowa wyrzec. Widmo podniosto
|\ groznie rgke ku mnie i zawotato;

,»0ddaj mej wdowie, co si¢ jej nalezy!"

Wyznaje, ze mnie to przerazilo; ale mam ten szcze-
golny zwyczaj, ze gdy mi¢ co przestraszy, nie uciekam
przed tem, lecz instynktowo id¢ wprost na to. I tg raza

przystapitem do widma i chwycilem je za surdut.
Duch zniknat za domem naroznym, ale pozostawit
w mojem r¢ku guzik. Czy w krainie duchoéw istnieja gu-
j ziki czy nie, pozostawiam rozstrzygnigcie tej kwestyi spi-
j rytystom; mojem zdaniem jednak nie moégt ten guzik po-
; chodzi¢ ztamtad , zwlaszcza iz byt zanadto brudny i wytarty.
Zabratem ten guzik do bidra i pokazywalem go z ming
tryumfujaca. Dyrektor tak byl znekany, ze i to jeszcze nie

zdotato odwies¢ go od wiary w zjawianie

si¢ ducha; ale

kolega moéj zawotlal rados$nie:

< — Teraz juz rzecz jasna, jak stonce! I o brat komor-

nika, ow lekarz wojskowy, odgrywa rol¢ ducha, by tym
sposobem wymddz na nas jeszcze pieé tysiecy zlotych.
Lekarz, ktéoremu objawiliSmy ten domysl, nie podzie-
lal naszego zdania.
— To niepodobna —rzek}l; — przeciez duch nie mial kuli.
— A zkadze pan wiesz, czy jemu wogole potrzeba kuli,

czy ta chromota nie byta tylko oszukanstwem ? zapytal

kolega. — Ja nie rgczytbym za to — dodal — zZe caty ten
braciszek byt tylko udanym; totra tego mozna teraz o
wszystko posadzaé.

— Przyjacielu, — zawotalem — ty masz wielki rozum!

To nasuwa mi pewna mys$l... Postuchajcie mego planu!

W wykonaniu tego planu, na ktory wszyscy si¢ zgo-
dzili, pojechaliSmy do T. i rozpocze¢li nanowo $ciste bada-
nia. Pokazato si¢ tedy, i nikt
w ktorej miat umrze¢ komornik. Lekarz
oswiadczyt, ze nie dozwoli obcej

ze nikt nie widziat trupa,
nie byt w izbie,

rece dotknaé si¢ brata,
ze sam go ubierze i potozy do trumny. Takze ksiadz przy-
j szedt dopiero wtedy, gdy trumna byta juz zabita, i nikt
z calego orszaku pogrzebowego nie widzial umartego.
— Arszenik — rzekt doktor — morderstwo!

Ja mys$lalem co innego, ale nie zwierzalem si¢ ni-

komu, préocz koledze memu, i udawatem =zreszta, ze po-

dzielam zdanie doktora. UdaliSmy si¢ do sadu i zadalismy,
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azeby dla naglacego podejrzenia morderstwa odkopano
zwloki zmarlego komornika S. Cate miasto bylo zaalar-
mowane; tworzyly si¢ stronnictwa i w obronie wdowy i
przeciw niej, i gotowano si¢ powszechnie na ciekawy pro-
ces trucicielstwa.

Nie przyszto jednak do tego. Gdy otworzono trumneg,
nie znalezliSmy arszeniku w trupie, z tej prostej przyczyny,
iz wcale nie bylo w niej trupa. Byla ona napelniona ka-
mieniami i stoma, i nie podlegato zadnej watpliwosci, ze
mieliSmy do czynienia z oszustwem, ktoérego ofiarg stato
si¢ nasze towarzystwo zabezpieczenia.

Z esohl «

Zeschle listki! wieczniez mi bedziecie
Przypomina¢ owo S$wieze kwiecie,
Co z jej reki — drobnej, $nieznie bialej,

Otrzymalem w znak pamieci stalej!

O, pami¢tam jak i gdzie to bylo:
Ko$ciol smetny — oltarz, co mogila
Zdat sie,

I mnich, co niést w ustach co$§ z pioruna.

i Swiec nad jej glowa luna,

Zeschle listki! $wiezem kwieciem wtedy

Byly$cie: kamelii i rezedy —

Owym mniemanym bratem nie byt nikt inny, tylko
sam komornik, ktéry za pomoca fatszywej brody, niebie-
Gdyby
nie ociaganie si¢ nasze, bylby nas oszukat o cala sumg
10.000 ztotych, gdysmy
bowiem chcieli ztowi¢ ptaszka, zastaliSmy juz tylko prézne

skich okularéw i kuli zmienil si¢ do niepoznania.
a tak straciliSmy tylko potowe;

gniazdo. Oderwany guzik przerazil go zapewne tak dalece,
ze znikt wraz z ukochana matzonka. i nie styszeliSmy juz
o nim nigdy wigcej.

OKSZA.

- L -
1i 1 k i#
Czuje, jak was bralem z reki drzacej,

Na otlarza stopniach tej kleczacej!

I spojrzaly druzki jej po sobie,
Ona za$: , Ja sama dzi§ ozdobig
Kwiatem panska pier$, nasz przyjacielu...

Mnich co§ wtracil... Pilem na w-eselu!

Zeschle listki! wieczniez mi bedziecie
Przypominaé owo S$wieze kwiecie,

Co z jej reki — ach, tak $nieznie bialej,
Otrzymalem w znak — pamiegci stalej!

Br. K.

11 &Grzmig ttusimBirnnzaFJik

<rud xioii.

Szereg rocznic historycznych, przypadajacych na ten

miesigc, musimy zaczaé od niezbyt S$wuetnej rocznicy
$mierci Bolestawa Wstydliwego, ktora przypada na dzien
7 grudnia. Jest temu lat blisko sze$§éset, bo byto to wroku
1279, kiedy syn Leszka Bialego skonczyt dilugie’swoje
panowanie, chociaz nie dlugi zywot. Nie nalezata ta epoka
do najszczesliwszych dla Polski, gdyz krol objawszy rzady
jako dziecig, nie byl w mozno$ci us$pienia wewnetrznych
niepokojow. W podzniejszym wieku nie nabyt Bolestaw’

tej sity charakteru i sprezystos$ci, jaka potrzebna jest

ze strony wtladcy, aby poskromi¢ zwasnione zywioty,
ktore wbwCzas zaburzaty wewnetrzny pokdj Polski.
Od

w dziejach ojczystych waznej, przypadajacej na ten mie-

$mierci Bolestawm, Wstydliwego nie napotykamy

sigc rocznicy, az do koronacyi Aleksandra, ktéra si¢ od-
byta w Krakowie 12. grudnia 1501. Tern rozpoczgto sig
owo krotkie panowranie, zakoficzone juz po pigciu latach
$wietnem zwyci¢gztwem nad Tatarami pod Kleckiem.

Brat Aleksandra, Zygmunt I, ktory dat poczatek naj-

$wietniejszej epoce w dziejach Polski, zostat obrany kroélem

takze w tym miesigcu d. 8. grudnia 1506. Historycy powia-
daja, ze Polacy obrali krélem Zygmunta przez zazdro$c,
nie chcac pozostawi¢ Litwinom pierwszenstwa, ktorzy
ich ubiegli w obwotaniu Zygmunta nastepca wczesnie zga-
stego brata. Pickna to byla zazdros$¢, ho przynosita rownie
zaszczyt obranemu krolowi, jakotez i obydwom narodom.
Bytoto tylko zgodne wspotubieganie si¢ Polski i Litwy
o ustalenie zwigzku obydwoch narodow7przez wybor wspol-
nego panujacego, zwigzku tak szczes§liwie poczetego przez
powotanie na tron Jagietly. Jakkolwnek stan kraju nie byt
zbyt $wietny, to jednakze jasniata jeszcze gwiazda szcze-
$cia nad Polska, a madro$é, oszczedno$¢ i dzielnos¢ Zyg-
munta I. podniosta jej byt do tego stopnia, ze stusznie
wiek ten Zygmuntowski nazwano zltotym.
Nie tak pomyS$lnej chwili dla Polski rocznicg jest
' ta, ktora nam zachowuje pami¢¢ objecia rzadow przez
{ Siefuna Batorego.
Dzien 12. grudnia 1575. jest jednym =z tych, ktore
cechuja peryod pojagiellonski dziejow Polski. Walki o tron

I polski rozlicznych kandydatéw i tworzenie si¢ stronnictw
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w narodzie, ktore zamiast konsolidowa¢ wewnetrzng po-

polegaty na mocarstwach obcych, sprowadzitlo odtad
juz Polske na pochytos¢, ktoéra wkoncu spowodowata zu-
peiny upadek.

Po dezercyi krolewskiej Henryka Walezego, jedynego
podobno tego rodzaju przyktadu w calych dziejach rodu
ludzkiego, zaczg¢la ponownie sasiednia Austrya ubiegad
si¢ o tron polski; dwoch arcyksigzat rywalizowalo w tej
sprawie, a trzecim poniewolnym kandydatem byl sam
cesarz Maxymilian II.

Nazywamy go kandydatem poniewolnym, bo sam nie
ubiegat si¢ o polska korong, ale stronnictwo, ktére upa-
tiywato interes swdj w polaczeniu Polski z cesarstwem
weztami wspolnego wiladztwa, popierato wielce Maxymili-
ana IL

Stronnictwo Jagiellondw, uznajace stusznie w tej
dynastyi najsilniejsza Polski podporg, pamietne $wietnosci,
jaka ojczyznie ten réd zjednal, i korzysci, jakie z pota-
czenia coraz $ciflejszego obu narodéw, Polski i Litwy,
dla obydwoéch wyniknely i dalej wynika¢ mogto, pragngto
zachowaé¢ rod ten przy dzierzeniu berta Polski. Gdy za$
mezkie potomstwo Jagietly wygasto z Zygmuntem Augu-
stem, wigc pragneto to stronnictwo przez powolanie Zen-
skiego potomka na tron zachowaé dla tegoz tradycyjne
znaczenie szczg¢$cia. Ale znaczna, a nawet wigksza czes$c
duchowienstwa wyzszego byta za zwiazkiem z Austrya, i
tylko arcybiskupia stolica lwowska popierata cele nax-o-
dowego stronnictwa.

Ztad poszto, ze dwoch ksiazat koSciota oglosito pra-
wie rownoczes$nie dwoéch réznych kandydatéw, jako przez

nar6d wezwanych do objecia tronu.

I). 12. grudnia 1575, gdy zgody nie bylto na elekcyi,
i duchowienstwo pragngto mie¢ cesarza niemieckiego kro-
lem, cze$¢ szlachty albo ktérego z arcyksiazat austryac-
kieh albo Piasta, cze$§¢ za§ pod przewodztwem Jana Za-
mojskiego bezwarunkowo Piasta, mianowat Prymas Uchanski,
ustapiwszy z pola elekcyi, krolem cesarza Maxymiliana, a
Marszalek wielki koronny, Jedrzej Opalinski, ogtosit elekta.
Postepek ten niezgodny z konstytucyami i prawami narodu
zrazit tak dalece nawet zwolennikow domu austryackiego,
ze polaczyli si¢ z rycerstwem, ktore pod przewodnictwem
Jana Zamojskiego pragneto wyboru Piasta; a gdy w tern
bo ci, co si¢ zdawali najodpowie-
dniejszymi kandydatami: Jan Kostka Wda.
i Jan Tenczynski Wda. Betski, wyboru przyja¢ nie chcieli,
zgodzili si¢ na Anng¢ Jagiellonke¢, ktorej, aby mezkag miec
glowe na tronie, przeznaczono za meza Stefana Batorego.

Wskutek tego juz we dwa dni po zamianowaniu ce-
sarza Maxymiliana II. krélem przez prymasa Uchanskiego,

trudnosci znajdowali,
Sandomirski

zostata przez arcybiskupa lwowskiego Jana Sieninskiego

wyuiesiong na tron Anna Jagiellonka , a Stefan Batory,

Wojewoda Siedmiogrodzki, naznaczony jej na miU >i
j mianowany krolem polskim d. 14. grudnia 1575.

Dat wigc dzien ten Polsce jednego z najdzielniejszych
krolow, ktory majac tak madrego doradce, jakim byl Jan
Zamojski, 2>osiadati wol¢ i warunki potemu. aby zreformo-
waé organizm Rzeczypospolitej, w ktorym juz kietkowatly
zarody przysztego upadku; ale juz wtedy stangla krew-

ko$¢ spotecznego ustroju zbawiennym krdla zamiarom na

jirzeszkodzie.

len sam miesigc, a nawet ten sam dzien, ktéory nam
przypomina wejscie tego krola na tron, jest oraz rocznicg
jego zostal Batory d. 14. grudnia
1575. obwotany kroélem, ale gldownym powodem tego aktu
byto zamianowanie krdlem przez inna partya, ktéra jak-
kolwiek mozna, byla przeciez w mniejszo$ci, Maxymiliana
II. na d. 12. grudnia 1575.

$mierci. Wprawdzie

Io jedenastoletnich rzadach, ktorym Polska wiele
zbawiennych urzadzeh zawdzigcza, wtlasnie gdy zamyslat
>P°f§g§ Rzpltej rozszerzy¢ przez wyprawe ponowna na
Moskwe, zmarl krél Stefan d. 12. grudnia 1586 w Grodnie.

Od dnia tego datuje si¢ epoka coraz chyzszego chy-
lenia si¢ Polski ku upadkowi, i stusznie jeden z history-
kow powiedzial, ze z nim ,znikla szczesliwosé ojczyzn)/
i przewaga narodu na pdtnocy

W rok po $mierci Stefana Batorego, po ukojeniu

rozterek bezkrolewia i po $wietnem zwycigztwie Jana
Zamojskiego nad kuszacym si¢ o tron polski, a przez silne
Zborowskich stronictwo popieranym Maxymilianem II, otwo-
rzyta si¢ Zygmuntowi Wazie , urodzonemu z Jagiellonki,
droga do koronacyi, ktora si¢ odbyta w Krakowie dnia

22. grudnia 1587.

Miesigc ten wigc inaugurowal w Polsce panowanie
Wazéw, nacechowane juz mndstwem znamion zepsucia
wewnetrznego, a oraz réwniez polowicznem przywigzaniem
tych krélow do Polski, jak polowicznym byt ich zwigzek
krwi z Jagiellonami, bo tylko ,,po kgdzieli“ pochodzili z tego
rodu, a pochodzenie ,,po miecza, nadawalo im zawsze po-
chop do ogladania si¢ na tron szwedzki.

Wazéw polskich przypadal na miesiac
Koronacyi

W rodzinie
grudzien jak poczatek tak i koniec ich kolei.
Zygmunta III dat¢ przytoczyliémy juz. Jan Kazimierz, osta-
tni z Wazdéw, ustapiwszy z tronu, na ktérym nawet nie
umial sobie zjedna¢ nalezytej powagi, zmarl w obczyznie
(w St. Germain) d. 16. grudnia 1672.

Za czas6w panowania Zygmunta III. przypada jednakze
jeszcze kilka waznych rocznic na grudzien, dla tego mu-
simy wroci¢ do tej epoki.

Dzien 8. grudnia jest pamiatkowym dniem zdobycia
Wolmaru, zwycigztwo pod Wolmarem (albo Wolmirecm)
samo ze siebie nie bylo zbyt waznem dla Polski, ale pod
) wzgledem nastepstw, jakie miato, nalezy mu przypisaé
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niemala doniosto$¢. Byl to jeden z epizodow toczgcej sie
wowczas wojny sukcesyjnej miedzy Zygmuntem II1 a Karolem
Ksieciem Sudermanskim o tron szwedzki. Szwedzi naje-
chali Inflanty i pozajmowali warowne miejsca. Jednem
z takich byl Wolmar. Jan Zamojski zlozyl tu dowody, ze
réwniez dobrym byl wodzem jak politykiem, i w krétkim
czasie wyparl Szwedéw z Inflant. Bylby on niezawodnie
i Estonia zajal, gdyby brak poparcia ze strony kréla
i stanéw nie byl go zmusil do usuniecia si¢ od dowddz-
twa. Zajal miejsce jego godny nastepca, Chodkiewicz,
ktory cudami waleczno$ci i wojowniczej zrecznosci po-
skramial Szwedow.

Z epoki smutnej pamieci rzadéw Jana Kazimierza,
gdy Szwedzi cala prawie Polske najechali i postepy Karola
Gustawa zagrazaly jej popadni¢eciem pod wladze kréla
szwedzkiego, zapisujemy dzien 25. grudmia 1655 jako
ostatni dzien bohaterskiej obrony Czestochowy. Byla to
chwila zwrotna, od ktérej zaczela si¢ skuteczna walka
przeciwko Szwedom.

D. 29. grudnia 1655 zawiazala si¢ konfederacya Ty-
szowiecka, ktéra skupila w sobie najcelniejszych dostoj-
nikéw Polski, wszelkie wojsko i szlachte, aby wyratowaé
ojczyzne od najazdu Szwedéw.

Nie mamy w nastepnych latach Zadnej wazniejszej
grudniowej rocznicy do zapisania, az do rocznicy powrotu
kréla Jana III. z odsieczy pod Wiedniem. Wiekopomna ta
wyprawa tylokrotnie i tak wyczerpujaco juz opisana, a
wreszcie i pod wzgledem politycznym juz dzi§ osadzona
dodala slawie Polski

jako wielce niefortunna, chociaz

blasku na wieki, skonczyla si¢, gdy zazdro$¢ austryacka
zaczela sie objawiaé, nawet jeszcze nim w zupelnoS$ci cel
odsieczy osiagnietym zostal. Jeszcze Wegry nie byly zu-
pelnie uwolnione od Turkéw, czego Jan IIl. przynajmniej na
polnocy dokonaé¢ zamierzal, gdy go intrygi dworzan austrya-
ckich sklonily do powrotu.

Dnia 23. grudnia 1683 odbyl krél Jan III. swéj wjazd
do Krakowa.

Z ostatnich przedrozbiorowych czaséw mamy do za-
pisania rocznic¢ otwarcia sejmu koronacyjnego d. 3. gru-
dnia 1764, ktorym rozpoczely si¢ nieszczeSliwe rzady Sta-
nistawa Augusta, pod laska Marszalka Jacka Malachow-
skiego, ktory rozbiorowych odegral jedne
z najpiekniejszych rol. Zlowrogi to byl sejm, na ktérym
juz rzady pruski i moskiewski domagaly si¢ rozgranicze-

w dziejach

nia miedzy Polskg a Moskwa.

W obydwoch ostatnich rozbiorach odznacza si¢ mie-
siac grudzien dniami Zalobnemi. Dnia 22. grudnia 1793.
skonczyl si¢ sejm Grodzienski, ktéry oby si¢ nigdy nie byl
zaczynal i nie dopelnial nigdy haniebnej pamieci czynéw,
uswiecajacych drugi podzial Polski. Nie po sejmie tym,
ale po matkobdjczym czynie jego przywdzia¢ nam nalezy
w tym dniu Zalobe.

Podobniez przypada na dzien 25 grudnia 1795 ukaz
moskiewski, ktérym ostatni cios dokonany zostal, bo ode-
rwal on Litwe od Polski, poczem nastapilo zajecie War-
szawy przez Prusakéw a Krakowa przez Austryakow.

Miesiac ten zatem, a szczegéOlnie ostatnie jego dni
sq dla nas rocznicami zaloby.

Ironika literacka i artystyczna,

Drezno w styczniu 1874.

(Smutny obraz stosunkéw spotecznych. — Wydawnictwa Kraju: j $mie sie katolickiem nazywac.

Chrobacya Tad. Wojciechowskiego. Korespondencya Braniekiego. Fi-
zyologia Lewesa. Powiesci Dzieduszyckiego. Gawedy Berlicza Sasa.
— Poezye M. Baluckiego. — Dodadek do Gazety Lwowskiej. — Wta-
dystaw Bialy Koscielskiego. — Wydawnictwa warszawskie. Zbiorowe
ttumaczenie Shapespeara. — Kalendarz A. Nowoleckiego. — Polonia,

rzezba Kaz. Ostrowskiego.)

Ztowrogi r. 1873 skonczony. — W ostatnich dniach wpra-
wdzie przynidost nam jeszcze spora wiazke ksiagzek, jak gdyby
nas teni chcial za swe winy i grzechy przebtagaé... lecz jak-
kolwiek szacowny to dowodd jakiego§ duchowego zycia, nie
starczy ono za wszystko, czego nam coraz bardziej braknie.
To zycie duchowe, jestto resztka sily rzutu przeszto$ci; tera-
zniejszo§¢ by go nam nie data, gdyz sily zadnej nie ma w sobie,
negacya jest, wywrotem i klamem. Smutno jest rzec prawde,
lecz falszem nie pokryjemy jej przed przysztoscia... wszedzie
a z niemi polaczony gorszy nad

upadek, wywrot, skandal,

wszystko cynizm. W Poznanskiem resztki zycia dobit Tellus

| i $wiezo Anthiteza tego obrzydliwego i spro$nego pisma, ktore

Okoto trupa kltoca si¢ pijani

grabarze. Lepiejze jest w Galilei czy Gaskonii, jak si¢ ja i

Jel j§zyk nazwaé tam u was urzgdownie podobalo? Pordwnajcie
charakter, ducha, stan wasz z tern, co bylo, gdy bylo bardzo

zle, a przekonacie si¢, ze dzi§ jeszcze gorzej. Nadwczas zle

szto z zewnatrz, dzi§ idzie z nas samych, z niemocy i ze-

| psucia wewngtrznego. Dziennikarstwo, literatura, zycie niby

j polityczne i spoteczne, stosunek zywiotdéw nardd sktadajacych,

Bru-

Tam gdzie nam dano

pojedynczy ludzie... przypatrzcie si¢, jak dzi§ wygladaja.
dne tachmany i karczemna wrzawa...

cho¢ troch¢ swobody, na co$my jej uzyli? — obraechujéie. Tam,

gdzie wszelka niemal swoboda odjgta, w rosyjskim zaborze,
tam jest cho¢ tyle zycia, ze 0
ostatki

niestety! Dos¢

moralny stan stokro¢ lepszy...

niem nie mozemy watpi¢; w Poznanskiem i u was,

jego tarzaja si¢ w blocie. Nie przesadzam,
Tellus
choroby wewngtrzej wyrzutem naskornym...
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i przypomnieé i wasz¢ polemike¢ dziennikarska, ktora

| jest tylko Tern
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Si¢ rok skoniczyl stary, poczal nowy. Nieprzyjaciele nasi wig-
cej by zyczy¢ nie mogli, to tez przyklaskuja szwindlowi Tel-
/ lusa, i Aiiiithez# skwapliwie ttumaczg, i czynno$ciom Galicyi
daja bravo -bravissimo.

Odrobina zycia schronita si¢ migdzy suche papieru kartki.
I tu fenomenalne, ostupiajace znajdujemy fakty. Literatura zyje
tam, gdzieSmy ja mieli za umarla, a dogorywa, gdzie zycby
miata prawo i $rodki. Pod rosyjskiem panowaniem zdrowo si¢
rozwija piSmiennictwo, w Galicyi ne¢dznie, w Poznanskiem,
ktore niegdy$ krolowato, jeden cztowiek walczy z apatya ogdlng*
i zlamany zdaje si¢ on nawet rece opuszczaé. Nec Hercules
conzra plures. Klika, co urodzita anthitezy, nie potrzebuje ksig-
zek, faryzeuszowska modlitwa i tellusowemi sprawy zajgta-
Obrzydliwosci!..

Odwréémy mysl, oczy i pamigé od tego obrazu ohydnego...
pocieszmy si¢ resztkami zycia... Bior¢ bez wyboru pierwsza
ksiazke, jaka mi wpada pod reke.
jedno z wydatnictw Kraju, na ktére juz powazniejsza krytyka
zwrbcita oczy: Chrobacya p. Tadeusza Wojciechowskiego. Gdyby
przed ukazaniem si¢ tej znakomitej, bo nowa metoda natchnio-
nej pracy, Zielinski swych,
ulamkowych ale wielce znaczacych studyoéw, w ktorych juz tej
samej metody zarysy znajdujemy, zastuga p. Wojciechowskiego

Nie ujmuje to jej wszakze, bo autor

Szczg$liwym trafem jest to

nie drukowal pan Feliks cho¢

wigksza by byla jeszcze.
Chrobacyi na daleko szersza skalg i systematyczniej rzecz pro-
wadzi. Whnioski, ktore same przez si¢ z poszukiwan jego wy-

tryskuja, sa rzeczywiscie zdumiewajace, jasne 1 nie ulegaja
najmniejszej watpliwo$ci. Nieznane nam dotad fazy w tworzeniu
si¢ spoteczenstwa polskiego odkrywajg si¢ tu i wskazujg, jak
powierzchownie dotad niestety znaliSmy epok', o ktorych tu
mowa. Jest to zaczatek historyi wewnetrznej kraju, obudzajacy
najzywsze zajgcie.

Majac do zwalczenia niezmierne trudnosci i idac droga
nie torowana, ktora przed nim zaledwie si¢ przesunal nieco

Roeppel i p. Feliks Zielinski, autor potrzebowal swe stano-
wisko, metode¢, Srodki, jakich uzywa, wylozy¢ czytelnikom. Ta
cze$¢ dzieta, niezbedna wprawdzie, moglaby jeszcze treSciwiej
moze by¢ ujeta. Tomu drugiego oczekiwaé pewnie beda wszy-
scy z niecierpliwo$cig. Jest to jedna z tych ksiazek historycz-
nych, ktora posuwa naszg¢ wiedzg przesztosci cho¢ cokolwiek po-
za mgliste mroki, jakiemi znaczniejsza czg¢$¢ jest osloniona, i
wkracza w dotad nietknigte obszary. Wydatnictwo Kraju przy-
stuzylo si¢, nie szukajac z tego ani rozglosu ani chluby, kilku
bardzo cickawemi i dobremi ksigzkami. Przypomnimy tylko
Korespondencya Brinickiego, Lewesa Fizyologia

Dzieduszyckiego powiesci,

codziennego

zycia w tlumaczeniu Mastowskiego,
Gawedy Berlicza Sasa i tp.

gdyby czas i miejsce, na-
Ale
PomingliSmy Poezye
bardzo godne wigkszego rozgtosu,

charakter wta-

O niektérych z tych wydan,
sie
lezy przsd nami.

lezatoby obszerniej rozgadac. tyle jeszcze rzeczy

Batuckiego, w swoim
rodzaju bardzo oryginalne,
blizszego poznania. Jest w nich prawda, jest
sny, jest pigtno wieku i zycia. Autor, tak szczesliwy na polu
dramatycznem, gdzie jedno z najpierwszych miejsc zajmuje,
jako powiesciopisarz niemniej si¢ odznaczajacy, jest wreszcie
$piewakiem terazniejszo$ci sympatycznym. Na nieszczeScie w wa-

iszej Gaskonii (poniewaz si¢ ona tak w jezyku urzadzonym

nazywa), gdyby co najlepszego wyszlo, w zastyglej atmosferze

tej niepostrzezone przymarznie do ziemi makulatura. Pisma
peryodyczne codziennie wigcej
literatura, a Przeglgdy przegladaja niekoniecznie wszystko, i

j sa poza granicami koteryj, ktérym stuza, zupelnie nieznane.
Przeglad polski i Iwowski rozchodza szczuptej

j miedzy adeptow. Nie
oznajmié, poleci¢, pogtaska¢ lub potajaé, a przecie przemowic
co$ o wychodzacych na $wiat ksigzkach. Niezmiernie rzadko
ukazuje si¢ artykul, gdzie go si¢ nikt nie spodziewa, i przesuwa
niepostrzezony. Mato kto wie naprzyldad o wybornym Dodatku
do Gazety Lwowskiej, ktory zupelnie incognito przedzie ni¢
pozytecznie rozpoczg¢tego zywota.

si¢ zaprzatuja skandalami niz

si¢ w liczbie

ma wigc pisma prawie, coby moglo

W Poznaniu cisza. Jeden z dramatow, o ktéorym zaszczy-

Witadystaw Bialy
Autor jest wielce uta-

tng wzmianke¢ uczynit konkurs ostatni,

Koscielskiego, wyszedt tam niedawno.
lentowanym poeta, a taki poczatek wiele po nim obiecywaé
sobie kaze. Wiersz bardzo pigkny, ustepy sa szczgsliwe, tylko
sam przedmiot nie wiele ma uroku. Powazny to poemat, cho-
ciaz niewierny, czyby si¢c nadat ng scene. — Zupanski nieco od-
poczywa. Trudno gorgcej niz on posuwaé wydawnictwa w takich
Jjak dzisiejsze warunkach. Szkoda wielce, ze raz si¢ pamigtniki
| Niemcewicza dokoficzyé nie moga, ze zapowiedziane hr. En-
gestroma leza takze rozpoczgte i niewydane, ba wiele innych

musza czekaé szczg$liwszych czasow.

W Warszawie oprocz Zygm. Kaczkowskiego powiesci u
Ungra, oprocz Biblioteki Lewentala, rozpoczgtej od Dziewicy
Orleanskiej Libelta, Stowackiego i Jana z Tg¢czyna, przygotowuje
Dzigki spoéice ksiggarzy warszawskich,
mie¢ przeciez raz be¢dziemy cho¢ zbiorowe
Shakespeara. Wejda do niego prawdopodobnie znane juz prze-
ktady St. Kozmiana (nie krakowskiego ale .poznanskiego, au-
tora: Do mistrzow slowa i przyjaciela Zygmunta). Holowinskiego,
Niemcy juz maja

si¢  wiele nowosci.

tlumaczenie catego

Paszkowskiego, Korzeniowskiego i innych.
trzy takie zbiorowe peilne przektady, my dotad zadnego. Francyi
przystuzyl si¢ znakomitym Shakespearein $§wiezo zmarty Fran-
ciszek Wiktor Hugo, syn wielkiego poety (ktéorego w Krakowie
psem nazwali uczeni dobrze wychowani). ChcielibySmy stowo
nawet powiedzie¢ o Kalendarzach — nie znajac warszawskich,
Ungra i Jaworskiego, ktore stoja hors ligne.
poczciwa i na dzisiejsze czasy Antithez i Stahczykéw mile

ten kalendarz A. Nowoleckiego! Jak od

Coz to za rzecz

czynigca wrazenie,
niego wieje duchem przesztosci i ostatnich szlachetnych naszych
tradycyj, na ktore dzi§ pluja wielcy ludzie nasi!

Kalendarz ten nie tylko w Rosyi bedzie zakazanym, ale

przez wszystkich braci i siostry Antithezy... w poboznem ksig-
stwie Poznanskiem, gdzie patryotyzm jest antitheza religii,
w konserwatywnym Krakowie, gdzie panuja Goliany i... nomina
I sunt odiosa. Kosciuszko, Kilinski, Putascy, Kottataj, Rejtan,
\Potoccy Ignacy i Sottyk, Matachowski...
! imiona wykletych. My je witamy ze czcig i tza w oku, bo nam
ich ks. Stagraezynski, Golian, Kozmian i tutti quanti
stapia, cho¢by ich nawet kanonizowano. Postuzywszy si¢ nimi
$mie-

Stanistaw, straszne

nie za-

Niemcy i Rosyanie, rzucg potem z pogarda na dziejowe
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cisko. — Widzicie zem zly — nie! ale oczadzialem od swedu
poznanskiej antithezy.
Doszly nas tu fotografie pigknej kompozycyi p. Kazimie-
rza Wit. Ostrowskiego, jego grupa Polski.
Wiecznie jak pomnik Twojego gniewu
Sterczy ku tobie blagalna dton...
Wiecznie mtoda, z ta dlonia podniesiong, $liczna Polska
w nie$miertelnej krasie zycia... wspaniale wyglada i pociesza
po antithezach nikczemnych. Niech ona przy§wieca poczatkowi
1874 r. i bedzie zwiastunka odrodzenia na duchu; niech opa-
dna te brudne tachmany, ktéremi ja obrzucono... niech wstanie
nam promienistym aniotem nadziei lepszej przysztosci!...

I. J. Kraszewski.

Lwéw, w styczniu 1874.

(Karnawal Ilwowski. — Odczyty towarzystwa pedagogicznego. —
Koncerta p. Jézefa Wieniawskiego. — Wieczorki Towarzystwa mu-
zycznego. - Opera. — Stosunki teatralne. — Konkurs dramatyczny.)

Wypada zacza¢ od karnawalu, w ktéorego $rodku juz sto-

imy; pole to u nas jednak dziwnie jalowe czego$ w tym roku.
Mimowolnie przychodzi 1864, tak

glucho teraz w salonach Iwowskich. Objaw ten jednak w owym

na mysl czas zapustny r.

czasie pamig¢tnym, az nadto wyrazna mial przyczyn¢ w stanie
spoteczenstwa... Dzi§, przyczyny tej szukaé nalezy chyba w nie-
zbadanych wyrokach Fortuny, ktére spadly w roku 1873 klg-
ska na tych, licznych niestety jej wyznawcow, ktorzy zbyt
Slepo jej zaufali. Czy stracimy co na tern, ze karnawal biezacy
przejdzie w nie tak ochoczych podskokach jak innemi laty?
Podobno jak najmniej.

Z tego, co$my powiedzieli na wstgpie, nie nalezy jednak
wcale wyciaga¢ wniosku, jakoby Lwow po desperacku powie-
dzial sobie na te zapusty wielkie: pase! — i oddal si¢ na-
tomiast rozpamig¢tywaniu zwodniczych u§miechow Fortuny. Prze-
ciwnie, Lwoéw bawi si¢ az do samej $rody popielcowej, a tylko
nie w owera przyspieszonem fempie, jak zazwyczaj, i z mniejszg
wystawnoscig. | tak n. p. zamiast tradycyjnych dwunastu ba-
16w maskowych, odbedzie si¢ w tym roku tylko trzy; z innych
za$ balow publicznych, o ile nam wiadomo,

tylko: akademicki,

zapowiedziane sg

teclinicki i Towarzystwa muzycznego; i

wieczorki w resursach mniej sa czgste, Aby ochota na tych
zabawach miala by¢ takze mniejsza niz kiedykolwiek, zadna
miarg tego powiedzie¢ nie mozna; kto wie nawet, czy owo

pewne umiarkowanie, odznaczajace biezacy sezon karnawalowy,

nie podnosi owszem szczerej, pewnej siebie ochoty u tych,

ktorzy mniej tym razem poswigcaja jej czasu i-— grosza.
W przeciwiefistwie tez do innych lat liczniej zato w te

zapusty garnie si¢ publiczno$¢ do teatru, na konerta i od-

ZE SWIATA.

[Obyczaje Fantow], Mieszkancy Zlotego wybrzeza

w Afryce odznaczaja si¢ réznemi zwyczajami i obyczajami, o
ktorych niejeden z czytelnik6w naszych pewno jeszcze nie
slyszal. A poniewaz angielska wyprawa wojenna zwrocita teraz

uwage $wiata na zachodnio-afrykanskie plemiona, przeto nie

czyty. Ostatnie po przerwie $wiatecznej podjete nanowo o
programie o tyle réoznym od podanego na tern miejscu dawniej,
ze na czwartki przybyt odczyt p. Jozefa Tretiaka ,,O Cydzie",
na miejsce za§ ukonczonego juz odczytu sobotniego prof. Jo-
zefa Zulinskiego ,O $wiecie kopalnym", wstapil odczyt Dra.
Tadeusza Zulinskiego ,,Fizyologia czynnoéci odzywczych czto-
wicka." Wogole prelekcye te w sezonie biezacym budza wiel-
kie zajgcie, co zaszczytnie §wiadczy o publicznodci Iwowskie;j.

Roéwnie zywego ze strony publicznosci udzialu doznatly
trzy koncerta znakomitego pianisty i kompozytora, Jézefa Wie-
niawskiego , dane w tym czasie. O grze wirtuoza tak ustalonej
stawy, jak p. J. Wieniawski, oddawna dochodzity nas echa
europejskiego rozglosu; mieliSmy teraz sposobno$é przekonaé
si¢, ze rozglos ten wcale nie byt przesadnym. Technika zaréwno
jak deklamacya w grze artysty tego nosi znamiona mistrzow-
stwa pierwszego rz¢du. Utwory zwtlaszcza, w ktorych przewaza
pierwiastek energii, mezkosci, ,tumy akordowe"

p. J. Wieniawski jako niezréwnany w tym

wznosi¢ umie
rodzaju architekt,
a jesli na punkcie uczucia ustgpuje innym wirtuozom
instrumentu,

swego
stylem bardzo wnelu przedciga. Taz sama wyz-
szo$¢ cechuje takze kompozycye p. Wieniawskiego,
kilka dat nam poznaé.

Z powodu ruchu wyborczego, jaki od kilku

nuje w naszem miescie, wieczory Towarzystwa

ktorych

tygodni pa-
muzycznego
zaczaC si¢ majg dopiero pod koniec biezgcego miesigca, 1 nie
beda tak czeste jak innemi laty. Milo$nicy muzyki
sobie jednak wynagrodzi¢ na operze,
szczac panig Dowiakowska,

moga to
ktéra od miesigca go-
primadonn¢ opery warszawskiej,
a od dwoéch tygodni pana Cie$lewskiego, picknym obecnie da-
rzy¢ ich moze repertoarzem. Ostatnie przedstawienia ,Marty
Flotowa, ,Zydowki" Halevyego, w ktorych udzial brali go-
szczacy arty§ci warszawscy, byly jubileuszowemi w rocznicach
naszej mlodej opery.

W teatrze stan prowizoryczny trwa ciagle i trwaé bedzie,
dopoki si¢ nie zbierze walne zgromadzenie akcyonaryuszy,
ktore jedynie ostatecznie orzec moze co do dalszego przedsig-
biorstwa sceny. Dyrekcya dramatu tymczasem w dobrem poro-
zumieniu z dyrekcya opery doktada widocznie staran, aby po-
stawi¢ scen¢ na odpowiedniej stopie. Sejm na ostatniej sesyi
swej udzielit obu dyrekcyom kilkanascie tysigcy zl. subwencyi,
ktora to okoliczno$§¢ wnosi¢ pozwala, ze i pod wzgledem ma-
teryalnem przedsigbiorstwo przewali teraz niejedng gore, ktora
w innym razie zagradzalaby rozwojowi artystycznej strony zaktadu.

Na konkurs dramatyczny nadestano ogoétem 33 sztuk. Od
miesigca juz blisko dwie podkomisye pracuja nad wybrakowaniem
tego olbrzymiego materyatu, poczem uznane za kwalifikujace
si¢ do nagrody sztuki odczytane beda w peilnej komisji.

Jod rzeczy bedzie przytoczy¢ tu  niektére z
i czajow tamtejszych.

Dla catej ludno$ci mezkiej i zefiskiej nie ma tam innych
jimion, procz siedmiu mezkichi zenskich nazw tygodnia, tak
jZe wszystkie urodzone w niedzielg dziewczgta nazywaja si¢

51*
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Accnsuach, a chlopcy Kwassie, co po naszemu znaczyloby

niedzielnica i niedzielnik; inne dzieci otrzymujg imi¢ od po-
niedziatku, inne od wtorku itd. A poniewaz wybor ten jest
bardzo szczuply, wigc ucickajg si¢ Fantowie do przezwisk,
i tak np. me¢zczyzna urodzony w niedziele, jezeli jest otylym,
nie nazywa si¢ juz pojedynczo Kwassie, lecz Kwassie Kutumfu
t. j. gruby i tp. Na szczeScie dowcip ludzki nie jest w klo-
pocie co do przezwisk, i przeto radza sobie jako§ Fantowie
z swoim siedmioimiennym kalendarzem. Okropnym zwyczajem
na Ztotym wybrzezu jest zastawianie ludzi. Rodzice zastawiaja
swoje dzieci, me¢zowie zony, zony me¢zow z taka sama obojet-
nos$cia, jak np. u nas zastawia si¢ zegarek. Gdy umrze zasta-
wiony czlowiek, przywiazuja trupa wysoko do galezi drzewa,
na ktore nie moze si¢ dosta¢ zadne zwierzg; a poniewaz tam-
tejsze szczepy wierzg w nieSmiertelno$§¢ duszy i maja to prze-
konanie, ze nieboszczyk nie moze rozpoczaé swej wedrowki do
krainy wiecznosci, dopokad zwloki jego nie zostang pogrzebione,
doktadaja krewni wszelkich staran, by wykupi¢ zastawione
cialo. Fanti cieszy si¢ posiadaniem dwoch szatanow, z ktorych
jeden, Abonsam, wlada w niebie duszami nikczemnikéw, a
drugi Sasabonsam, ogromna, podobna do cztowieka poczwara
0 rudych dlugich wtosach, panuje na ziemi i sprzyja czarno-
ksigznikéw 1 czarownicom. Pan Sasabonsam rezyduje w naj-
dzikszych ostepach lasu, i to w poblizu olbrzymiego drzewa
jedwabnego. Zwyczaj odprawiania hucznych styp po pogrzebie
panuje tam takze i pociaga nieraz za soba najszkaradniejsze
skutki.
[Nietoperz

mieszkaniec potudniowej

Ameryki 1 wielki mitos$nik $wiezej krwi zwierzg¢cej, jest takze

liscionos],
postrachem dla tamtejszych mieszkancow, gdyz zakrada si¢
noca do pomieszkan ludzkich, i gdy natrafi na obnazong rgke
lub noge $piacego, przyczepia si¢ do niej i ssie z niej krew
tak diugo,
ktory miatl si¢ wydarzy¢ w potudniowym Teksasie, donosi jeden

dopokad si¢ nie nasyci. O podobnym wypadku,
z dziennikow nowojorskich.

Pewna dama, imieniem Ramon Abello, pi¢kna i zamo-
zna wdowa, mieszkajaca w willi w poblizu Palo Alto w Ka-
meron Kounty, czula si¢ pewnego dnia po dlugiej przejazdce
tak dalece znuzona, ze wczeSnie z wieczora polozyla si¢
w swojej sypialni na sofie, azeby si¢ cokolwiek przespaé; ale
poniewaz spodziewata si¢ jeszcze podzniej odwiedzin, wigc na-
kazata swojej pokojowce, azeby ja zbudzita o pewnej godzinie.
Gdy dziewczyna o naznaczonym czasie weszlta do sypialni swej
pani, przerazit ja widok ogromnego nietoperza, ktory siedziat
na ramieniu pani Abello i ssat jej krew, poruszajac oraz wiel-
skrzydtami swemi jakby wachlarzem nad jej

kiemi twarza.

Dziewczyna miata tyle przytomno$ci, ze wyszta pocichu

z pokoju, azeby przywota¢ lokaja i stangreta pani. Ci
uzbroiwszy si¢ w kije, pospieszyli do pokoju. Nietoperz, spto-
szony ich wejsciem, opuscil swa ofiar¢ i leciat ku oknu, kto-
rego gorne skrzydlo bylo otworzone; ale stangret dosiggna!
go kijem i silnym razem powalil na ziemi¢. Pani Abello prze-
budzita si¢ i przestraszyla niemato, gdy jej opowiedziano, co
si¢ z nig dzialo. Rana, zrobiona przez nietoperza, byta za-
ledwie widoczna, ale wkrotce nastapito do$¢ mocne zapalenie,

1 dopiero po kilku tygodniach zniknat $lad tego skaleczenia.

Pani Abello opowiadata, ze przez caly ten czas miata naj-

przyjemniejsze sny i nie czula najmniejszego bolu. Nietoperz
ten miat o$m cali dlugosci, a rozpigte skrzydta zajmowaly pra-

wie stop¢ szerokosci.

[Wyrok Salomonowy]. W Illinois wyskocyl nieda-
i dwoch podréznych zostatlo dotknigtych
Tak ten

jak i wdowa po pierwszym wytoczyli towarzystwu kolei proces

Wno z szyn pociag,
tym wypadkiem: jeden zginat, a drugi utracit noge.

0 wynagrodzenie szkody. Sad przysiegtych przyznal wdowie
15.000 dolarow. To roz-
sedziow, dla czego jedna

5000, a temu, ktory stracit noge,
gniewato wdowe, 1 spytata przeto
noga ma by¢ trzy razy tyle warta, co caly cztowiek? Sedzio-
czlowiek, ktory

wie odrzekli: ,,To rzecz calkiem naturalna:

nie ma nogi, niedostanie nowej nawet za 15.000 dolaréw, ale
wdowa z 5.000 dolarow znajdzie z tatwoscia meza, ktory

nietylko bedzie nowym, ale moze nawet lepszym niz dawny."

[Mistrz
sowizdrzata,

Nasreddin].
ktéoremu nadali powazna nazwe¢ mistrza Nasred-

Turcy maja takze swojego
dina. Oto niektore z jego figlow:

Pewnego dnia byl on $wiadkiem, jak zlodziej uprzatat
wszystko w jego domu. Nie przeszkadzal mu bynajmniej, lecz

zebral reszt¢ i poszedl za zlodziejem dojego pomieszkania. —

Czego tu chcesz, mistrzu? — spytat zlodziej. — Jakto? —
odrzekl Nasreddin — alboz nie przeprowadziliSmy si¢ do tego
domu?

Kruk ukradt pewnej kobiecie kawat mydta. Kazano mu
go $cigaé, ale Nasreddin rzekl: — Dajcie mu pokdj, on z pe-
wno$cia potrzebuje bardziej mydlo, niz my.

Be¢dac wielkim mito$nikiem owocoéw, zakradal on si¢
czesto do ogrodu swego sasiada. Azeby dosta¢ si¢ tam przez
wysoki mur, uzywal do tego dlugiej drabiny, ktéra spuszczat
potem na drugg stron¢ i tym sposobem wygodnie ztazil. Pe-
wnego dnia ztapat go ogrodnik. — Coéz ty robisz w moim ogrodzie,
mistrzu Nasreddinie? — Chcg sprzeda¢ t¢ drabing. — A czemuz
nie wchodzisz drzwiami? — Bo chciatem ci pokazaé, jak uzy-
teczng jest drabina. — Tak! — mruknal ogrodnik i kupit dra-
bing. Nazajutrz byl mistrz znowu w ogrodzie i zrywal z przy-
Nagle

gictej galezi jabtoni najpickniejsze owoce do worka.

uderzytl go sagsiad po ramieniu. — He, mistrzu, jeste§ znow
w moim ogrodzie! Jakzez dostale$ si¢ tu bez drabiny ? — To
istotnie rzecz dziwna— odrzekl mistrz; — ale stuchajno, jak
wicher huczy, on to porwal mi¢ w powietrze i przerzucit
tutaj. — A c6z robi w twej regce ta gataz jabtoni? — Muszeg
si¢ trzymaé¢, by mi¢ zndéw wicher nie porwal. — Doprawdy?

A zkadze si¢ wzigly jablka w twoim worku? — I ogrodnik

pogladal na mistrza, a mistrz na ogrodnika. — Widzisz —
rzekl wreszcie Nasreddin — to wlasnie rzecz najdziwniejsza,
1 gdy$§ nadchodzil, rozmyslalem roéwniez nad tem. — Po raz

trzeci zastal go nakoniec sasiad na jabloni, ale znowu rozbroit
gniew jego figlem, ktory jednak nie da si¢ opowiedziec.

Mistrz
samej chwili

Pewien znajomy chciatl pozyczy¢ od niego osta.

rzekl, ze osta nie ma w domu; ale w tej za-
ryczal w stajni dlugouchy. — Jakto? — ozwal si¢ znajomy —
mowisz, ze osia nie ma w domu, a on ryczy w stajni? —

Nasreddin odpowiedzial: — Zaprawde, szczegélniejszy cztowiek
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z ciebie! Osiowi wierzysz, a mnie, s¢dziwemu starcowi, nie
chcesz wierzyc.
Z przytoczonych probek widzimy tedy, ze figlarz ten nie
ustepuje wcale naszemu sowizdrzalowi w humorze i dowcipie.
[Do historyi
Indyanie opowiadaja,

Koh-i-noor czyli

najstawniejszego dyamentu],
ze stawny w calym $wiecie dyament,
,Gora Swiatta" odkryty zostat przed 3000
lat w kopalniach Golkondy i pierwotnie znajdowal si¢ w po-
siadaniu kréla auganskiego,
ze kamien ten

Kamy. Inne podanie utrzymuje,
skradt ktéremus krolowi Golkondy naczelny
wodz jego armii, i okolo r. 1640 ofiarowatl w darze Wielkiemu
Mogulowi, Szachowi Jehan. Woéwczas byl to jeszcze surowy
dyament, i Szach dal go oszlifowa¢ pewnemu jubilerowi, ktory
jednak tak byl niezrgcznym, ze prawie potowe opilowal. Za-
miast tedy zaptaci¢ jubilerowi, skazal go rozgniewany Mogul
na zaptacenie 10.000 dukatow. Tavernier, turysta francuzki,
widziat ten brylant przed 200 laty w Indyach i opisuje po-
dziwienie, jakie widok jego powszechnie obudzal. Od tego
czasu az do poczatku biezacego stulecia przechodzit ten dya-
ment przez rozmaite r¢ce, nim stal si¢ wilasnoscig Chana Ka-
bula. W nikczemny i haniebny sposob uzyskat go Runzet Singh od
Chana Kabula. Dowiedziawszy si¢, ze Chan posiada najpickniej-
szy i najczystszy dyament, jaki kiedykolwiek widziano, postano-
wit przywlaszczy¢ go sobie. Zaprosit tedy Chana na swdj dwor; ale
ten przewidujac zasadzke, nie wzial ze sobg brylantu, tylko zreczna
jego imitacya. Singh majac go w swojej mocy, zazadat dyamentu,
a gdy Chan z udang nieche¢cig uczynit zado$¢ temu zadaniu, oddano
kamien nadwornemu jubilerowi do oszlifowania. Ten os$wiadczyt
jednak nazajutrz, ze kamien Ow nie ma zadnej wartoSci, co
wprowadzito Singha w takg wscieklo§é, ze zatrzymawszy Chana
jako jenca, kazat zamek jego przetrzasaé tak ditugo, dopokad
nie znaleziono skarbu. Dopomogta za$ do tego zdrada jednego
z niewolnikow Chana, ktory wskazat kryjowke dyamentu pod kupa
popiotu. Z tryumfem zabratl go wtedy Runzet i przystrajal siebie
a niekiedy i konia swego tym klejnotem. Po jego $mierci przeszedt
on w rgce jego nastepcow i stal si¢ w r. 1850 tupem Angli-
kéw. Przywieziono go statkiem Medea do Anglii i ofiarowano w da-
rze krolowej Wiktoryi. Poniewaz pokazato si¢, ze byt zle oszlifo-
wany, powierzono go do oszlifowania stawnemu jubilerowi Cosser
w Amsterdamie, ktoéry musial poswieci¢ na to 38 dni, pracujac
dziennie po 12 godzin. W r.
na wystawie londynskie;j.
[Testament Anglika. Odludek pewien, Anglik ro-
dem , przybywszy przed kilku laty na zim¢ do Meranu, przy-
jat sobie gospodynia domu, ktorej zaraz na wstepie oswiadczyt,
ze wymaga od niej bezwzglednej wiernos$ci, ona natomiast nie
powinna wcale unosi¢ si¢ nadzieja, zc kiedy$ odziedziczy po
nim cokolwiek, czy to zloto lub papiery warto§ciowe, czy tez
nieruchomos$¢ jaka lub sprzety,

1862 byt ten przecudny kamien

stowem niczege zgola od niego
W kazda rocznic¢ przyjecia do stuzby
tej gospodyni powtarzal jej to samo w sposob bardzo

pozadaé nie powinna.

solenny,

ona za$§ stuzyla mu w rzeczy samej bardzo wiernie, czego naj- |

lepszym dowodem okolicznosé,
trzydziesci.

ze stuzyla bez przerwy lat
Ostatniej zimy wybierajac

sporzadzil testament, o dwodch nastgpujacych postanowieniach:

—_———

si¢ znéw do Meranu I

,»Psa mego, wiernego Karo, wraz ze wszystkiem, co posiada,
przekazuj¢ mojej gospodyni."

[Bal dworski w Honolulu], na wyspach Sandwich-
skich, tak opisuje w amerykankim Timesie kupiec pewien an-
gielski, ktory znajdowal si¢ tam przypadkowo: Krél Lunalilo-
I. dawal niedawno bal w patacu swoim, a to na cze$¢ admi-
rala angielskiego. Byl to budujgcy widok, jak kroi spijat bra-
terstwo z muzykantami i go§émi, a w koficu pierwszy drzemnal
na tawie. Widzialem, jak pewien oficer marynarki z pannag
dworska rozsiadl si¢ wygodnie na miejscu przeznaczonem dla
krola, podczas gdy tenze z zona swa, Ema, na stopniach u
nég jego zasiadt. Gdy nadeszla pora rozejécia si¢, krol wzigt
od muzykantéw beben i obchodzac salg bit capstrzyk. Nasta-
pita zacigta bojka migdzy podchmielonymi muzykantami, ktorej
sam admiral nawet przeszkodzi¢ nie mogt.
ten bal Krol wszakze zupelnie byt zadowolony
z zabawy 1 ciagle powtarzal, ze wybornie si¢ bawi. Krol Lu-
nalilo jest zreszta dobrym czlowiekiem. Niemcow zwlaszcza
lubi bardzo, zapewne dla tego, ze kiedy byl jeszcze nast¢pca
tronu, doznawat od nich wiele grzecznosci.
czylem mu ,na jeden dzien"
widziatem;

Tak si¢ skonczyt
~dworski,,!

Ja sam raz pozy-
dwa dolary, ktorych dotad nie
wielki to biedak ten krol Lunalilo,
grosza nie ma przy duszy.
[Historyczny stolik]

najczegscicj

pokazuja obecnie zwiedzaja-
cym zamek w Wilhelmsbohe, miejscu pobytu cesarza Napo-
leona III. po kapitulacyi Sedanskiej. Cala zreszta osobliwos$cia
stolika tego sa przypalone cygarami miejsca;
Francyi bowiem namigtnie palil,

zmarly cesarz
zapracowany wigc przy sto-
liku i pograzony w dumianach odktadat widocznie cygara na
kraj ptyty mahoniowej, a ztad te znaki. Po odjezdzie cesarza
z zamku dano odczys$ci¢ meble, stolik w mowie begdacy pozo-
stawiono jednak nienaruszonym jako pamiatk¢ po wielkim jencu
z pod Sedanu. Pdzniejsze wieki takiem samem zapewne okiem
spoglada¢ beda na powypalane plamy tego stolika, jakiem
zwiedzajacy dzi§ zamek w Wartburgu patrza na poplamiony
atramentem stolik, przy ktéorym pracowaé miat Luter.
[Dzieto poniewolnej
obecnie w Charlestownie,

cierpliwos$ci] pokazuja

w Ameryce. Odsiadujacy w domu
karnym tamtejszym dozywotnie wigzienie niejaki Frank Lawry,
liczacy lat zaledwie 23, wykonal w wolnych chwilach model
kilku statkéw parowych i todzi z figurkami ludzi i zwierzat
w najrozmaitszych postawach, a oprocz tego model cyrku,
przepelionego widzami, a sktadajacego si¢ z 200.175 figurek,
w tej liczbie 112 koni. Uzdolniony ten milody czlowiek ska-
zany zostal na taka cigzka kar¢ za zbrodni¢ morderstwa.

[Pojedynek na $§widerki] odby¢ si¢ mial podhug
dziennikow amerykanskich niedawno pomigdzy dwoma Jankes-
sami, a to tym sposobem, ze obaj pojedynkujacy si¢ na dane
przez sekundantéw hasto utopili §widry w deszczutke przymo-
cowang na piersi przeciwnika i dopdty je obracali, az jeden
»przewiercony" padt. Oj, wiercg czesto, wiercg te amerykan-
skie dzienniki tatwowiernych czytelnikow!

[Pogrzeb przez zastegpstwo]. Chinczycy maja zwy-
czaj chowania krewnych tuz obok siebie. Uwazaja to za nie-
szczgscie dla calej rodziny, je$li jeden z jej cztonkow nie

»,Wszystko, co posiadam, przekazuj¢ psu memu, wiernemu Karo" i moze by¢ tak pogrzebiony. Od czasu jednak, jak tysigce synow
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panstwa niebieskiego emigruje do Afryki i Ameryki, zwlaszcza iopakowaniu odsytaja do kraju rodzinnego. Tam doznaje ona
za§ do Kalifornii, wymys$lili oni sposoéb grzebania swych zwlok takiej czci, jakiejby doznat sam zmarly; odbywaja nad nia
w ojczystej ziemi przez zastgpstwo. Chinczycy plota so- caly ceremonial pogrzebowy igrzebia przy mowie zalobnej

bie jak wiadomo kosg, t¢ ucinaja zmarlemu i w starannem jnad grobem.

N owe ksigzki.

J. Koscielski. Wtadystaw Bialy, ksiaze Gniew- ] Uciekaja obadwa z Dywionu, na to, aby wnet w Gnieznie
kowski. Tragedya wpieciu aktach z prologiem. Poznan. | przed tronem Ludwikowym stangc.
U Zupar'lskiego. 1874. Tam Wtladystaw od Ludwika Zzada zwrotu dzielnicy swo-
Juz kilka z utworéw nadestanych na zeszloroczny (jej: Inowlodza i Gniewkowa.. Odepchnigty z lekcewazeniem i
konkurs krakowski na widok publiczny sie¢ pokazalo; w naj- Pycha, umiarkowanie wszelkie odrzuca i juz nie w kawal
nowszych czasach trzy: ,Na Ukrainie", ,Krok" i ,Wladystaw ziemi swojej ale w korong mierzac, rzuciwszy rekawicg kro-
Bialy", o ktérym wlanie mowi¢ zamierzamy. lowi, uchodzi na czele garstki swoich partyzantow. Ci skta-
Utwory te ocenione i poréwnane glosno oskarzajg prze- daja si¢ z malkontentow po wigkszej czesci. Wegierska pycha
$wietny trybunal dramatyczny, ktoéry na nie wyrok wydat... J krola, absolutyzm jego, opuszczenie kraju i zdanie go na ko-
Trzy te ostatnie prace jednakiej nagrody sie doczekaly: | biece r¢ce, wreszcie gospodarstwo lupiezkie wegierskiego zol-
zaszezytnej ziemianki. Jezelinam jednak dziwno byto ze , Kroka" dactwa, az nadto umysty rozdraznity.
i ,Na Ukrainie" tak lekko wazono, ttumaczyliSmy sobie dotad Na czele tak usposobionych ludzi Wtadystaw bierze zdrada

ten wyrok wyjatkowa wartoscia ,Rogniedy” i mimo, ze arcydzieto ~Zlotorya 1 w zamku tym podstawg przysziych dzialan swoich
to dotad $wiatta kinkietow jeszcze nie ogladalo, mimo mrokéw 1 i zamystow znajduje.

tajemniczych wokoto niego, potstowek i szeptow zle uprze- Dotad tragedya rysuje si¢ i rosnie $wietnie, ale w Zio-
dzajacych — wiara nasza w krakowskie ,jury" na silnych I toryi kryje si¢ zarazem zguba Wtadystawa i zguba tragedyi —

dotad stata nogach. Dzisiaj jednak pokazanie sie na widok | W postaci pigknej Anny, corki zamkowego puszkarza.

publiczny ,,Witadystawa Biatlego" do gruntu prawie te wiare Oboje zapalali dla siebie tajemng miloScig.
zachwiato. Wspdlnos¢ bowiem nagrody przypuszcza jednaka Ta milo§¢ przyprawia Wladyslawa o upadek. Wprawia

warto$¢ ,,Kroka" i ,,Na Ukrainie" a ,,Wiladystawa"! j go bowiem najprzod w wahanie, radzi mu rzuci¢ caly owoc

Na tych samych kartach zdawalimy niedawno sprawe | dotychczasowych tryumféow i szuka¢ jedynego szczg$cia na ko-

czytelnikom naszym z tych dwéch pierwszych dziet. Uczyni- chanki tonie, rozdraznia i rozdziela partyzantéw jego.

lismy to ledwo w krotkich stowach, na wiecej bowiem pro- | Na chwile¢ jednak nastgpuje zwrot pomys$lny. Kochanka

gram rubryki naszej nie pozwalat... zdobywa si¢ na ofiar¢ szczytng. Z zaparciem si¢ uczué wila-
I dzi$ chcielibySmy w szerszym zarysie zestawi¢ te trzy  snych wlewa dawny ogien w serce swojego rycerza, i azeby

prace ze soba, azeby ztad jasno wydoby¢ razgca rdéznice ich  godnie ukoronowac dzieto swoje ucieka przed nim... Wiadystaw

warto$ci; gdy jednak dawniejsza przeszkoda i na teraz istniejej chce chwyci¢ znowu za zwatlong ni¢ dziatania — ale zap6zno!
poprzestaniemy tylko na krotkim rozbiorze ,,Wtadystawa" pewni, Pod nim kopie si¢ zdrada. Wylegta si¢ ona w sercu zdzi-
7ze uwaga i sprawiedliwo$é ogétu rozbudzona ta wzmianky nie | czalem i rozdraznionem narzeczonego Anny Wszeboja — da-
omieszka sama S$cilejszego pordéwnania uczynic. wniej zapalonego zwolennika Wiladystawa, dzi§ widzacego tylko
Z gbry, azeby okre$li¢ stanowisko nasze, o$wiadczamy, Wwroga w szczeSliwszym rywalu. Zdrada ta zaraza takze serce
7e prawda historyczna faktéw i ich przebiegu za norme ojca Anny, sadzgcego, ze m$ci¢ si¢ hanhy corki powinien...
w ocenie tej trajedyi stuzy¢ nam nie bedzie. Ci dwaj chca zamek wyda¢ oblegajacym go wojskom kro-
Bierzemy starym estetycznym obyczajem wprost przed lewskim... przez wystawienie lampy na oknie, jako hasta, i
siebie fabul¢ i okazemy jak wyglada. wpuszezenie szturmujacych furtka nadbrzezng.
»Wiladystaw" ztamany burzliwem zyciem i bélem po stra- Na chwile zamiar ten paralizuje przenikliwos¢ Wiady-
cie zony, szuka ulgi i zapomnienia w murach dywionskiego stawa i opor Anny.
klasztoru; jednak cho¢ pod mnisza sukienka i w tych chtodnych Ale gdy na stos, przeznaczony dla zdrajcy Wszeboja,
murach — my$l i krew w nim nie stygna... Dumne plany, szla- tozjadli zwolennicy Wtadystawa, mimo jego wiedzy, ojca Anny
chetne zapedy, rycerskie nawyknienia drzemig w nim tylko, i Tzucaja; ta ?a $mier¢ ojca si¢ mszczac, daje zdradzieckie hasto.
trzeba jednej iskry z zewnatrz, aby ta mina z dawng potega Zamek wziety zdradg (dosy¢ nie jasng), Wtadystaw wal-
wybuchneta... czy z dowodzca krolewskim Sedziwojem z Szubina, ale nagle
Ta iskra jest Wiszota z Kurnika. Dawny zolnierz Witady- | z okrzykiem
stawa, zapalony jego partyzant, nienawidzacy Wegréw, i pra- | ,O Boze!"
gnacy widzie¢ na tronie Piastow Wtadyslawa, zreszta nie bez »Bol dlon mi ztamal!" opuszcza ramig, a Sedziwoj wy-
prywaty, — przebrany za zebraka budzi dusze dzielnego wojo- tragca mu miecz z reki wolajac:

wnika i w $§wiat na nowe a wielkie hazardy za soba pociaga. ) »1dz skona¢ w klasztorze!"
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Tem konczy si¢ tragedya a raczej utwor, ktory moglby
nig by¢ z zalozenia i materyalu, gdyby autor jego byt drama-
: turgiem. Tymczasem jest on wyraznie i dobitnie poeta liry-
cznym (przynajmniej w tej pracy) znacznego zresztg talentu,
a dzielo to poematem, nie bez licznych wad.

tej, aby
Jakze

PrzytoczyliSmy umys$lnie gltowna tre$¢ rzeczy
wykaza¢, ze byly w niej istotnie dramatyczne czynniki.
je wyzyskano?

Wiadystaw, ktory miat zarys w prologu a nawet w akcie
I. na bohatera tragedyi, ze wzgledu na zamach swodj i cel, juz
w akcie III. jest lirycznym kochankiem i to jak na wiek swgj
w kolorycie zupelnie falszywym, a wzglednie do pierwiastko-
wych poteznych zarysow swojego charakteru, ckliwym az do
Dafnis to

kochankiem pozostaje az do konca...

niesmaku. 18 wieku — nie XIV pancernik. Takim
Juz tu jemu i autorowi
tylko o t¢ mito§¢ chodzi. Zreszta mato si¢ co dzieje wazniej-
szego i dla tego zle si¢ dzieje. Gdyby$Smy bowiem widzieli

w utworze wigcej czynow ,,Wiladystawa", majacych zwiazek
z planem jego, dazeniem a wigc z jadrem tragedyi, milo§¢ owa
moglaby si¢ sta¢ istotnie czynnikiem tragicznym, rozumie si¢
traktowana nie deklamacyj nie, ale po ludzku.

Tymczasem, ledwo gdzie niegdzie, z ust zolnierzy, w obo-
zie Se¢dziwoja, dowiadujemy si¢ o jakim$§ czynie, w ustach
Wtadystawa vox, vox, praeterea nihil.

Wprawdzie vox ten, czgstokro¢ ustrojony w powabng
bardzo szat¢ pigknych wierszy; takim jest sentymentalny mo-
nolog w akcie III. caly w dziesigcio - wierszowych zwrotkach,
taka scena II. w akcie IY. i wiele innych: wszg¢dzie styszymy
A jednak bez tej dro-

uczucia a nie widzimy czyndw.

bnostki nie ma dramatu.

"»

Bohaterka licuje zupetnie zrycerzem. Jestto jedna z tych sza-
blonowo szlachetnych i uczuciowych istot, ktore dla swej pospo-
lito§ci — wspolczucia w chwilach najzywszych nawet nie budza.

Pospolitos¢ — oto wtasnie stowo...

Przeklenstwo komunalu cigzy na calym utworze ijest jego
najcigzszym grzechem 1 tem dziwniejszym, ze autor miodym
jest podobno — predzej wige przeciwmego ekstremu spodziewac
si¢. moznaby bylto i tatwiej przebaczy¢...

Nie
w akcie I. rozmowg¢ Sedziwoja z krolem, a nawet milosne ko-

miejsce tu na cytaty, prosimy jednak przeczytaé

chankow dyalogi, ktore dlatego wtasnie deklamacyjno$cig raza,

ze w nich pospolite mys$li, z wielkiemi stowami si¢
wigza.
A o6wze nieszczgsny kochanek i

zdrajca Wszebdj, ktory

wilasciwego tonu dla dzikich uczu¢ swoich znalez¢é nie moze,
z okropnem, stereotypowem ha!!l i calym arsenatem har pij
jedz 1 we¢zo6w w ustach...
A
ublizajacy godnosci tej tragedyi, i ktérego nawet zasada gro-

stary 1 niezabawny pijak Krystyn ze Skrzypowa
tesque et sublime nie usprawiedliwia.

Prolog i kilka miejsc wybranych z cecha wyzszego i go-
retszego natchnienia $wiadcza jedynie o talencie lirycznym
autora i wskazuja, ze wyze] wznie$¢ si¢ potrafi.

WykazaliSmy glowne wady tej pracy, — drugo i trzecio
planowych postaci ledwosmy tkneli, dostatecznie bowiem osoby
tylko

LKrokiem" 1

glowne dzielo to charakteryzuja pozostaje taskawym

czytelnikom naszym porownaé ,Wiltadystawa" z
»Na Ukrainie", a nastgpnie... napisa¢ dramat i posta¢ go na.

konkurs krakowski...

w. O

»?29%$9

Stonecznik 1 slonce.

Jak stonecznik za stoncem, tak glowa moja obraca si¢ za Toba Pani!

Pigkne poréwnanie; — szkoda, ze nie zupelnie trafne.

W czemze zachodzi réznica? —

Niestety w oleju, ktory stonecznik posiada. —
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Do Szanownych Abonmentow ,Strzechy'

JSamykajac niniejszym zeszytem szOsty juz rocznik pisma, ktéoremu z takg wytrwato$cia uzycza-

11 liScie dotad taskawego poparcia, zdaje nam si¢, ze mamy nietylko prawo ale i obowiazek, przed-

*d stawi¢ Wam otwarcie potozenie, w jakiem wydawnictwo obecnie si¢ znaduje, i odwotaé si¢
zarazem z cata ufnos$cia do Waszej niczem niezachwianej sympatyi i zyczliwosci.

Gdy ,,Strzecha" przed sze$ciu laty, prawie zaraz po ogloszeniu swego programu, zna-
lazta u Publicznos$ci tak pochlebny i znaczny udzial, jakiego nie zapamigtano prawie w rocznikach
naszego dziennikarstwa, musiato to zaprawde¢ utwierdza¢ nas w milem przekonaniu, ZeSmy szczg-
§liwie odgadli bedace na dobie zyczenie ogoétu, i ze przeto przy sumiennem dopeilnianiu naszych
zobowigzan mozemy pismu naszemu rokowac¢ na dtugo staty byt i powodzenie. Ale niestety zbyt
wcze$nie rozczarowalo nas smutne doswiadczenie! Jakkolwiek bowiem ,,Strzechall, mimo niestycha-
nych poczatkowo trudno$ci, trzymala si¢ zawsze jak najwierniej swojego programu, i chociaz z chwi-
lowemi tylko wyjatkami byta ona jedyna prawie reprezentantka zycia literackiego w naszym kraju-
— musiata przeciez w pierwszych juz latach istnienia swojego z niejednym liczy¢ si¢ zawodem, a
w ostatnich trzech latach mogty juz tylko ofiary naktadcy uchroni¢ ja od grozacego upadku. Wsze-
lako i to wysilenie pkazato si¢ niedostatecznem; stosunki bowiem dzisiejsze, pogorszajac si¢ z dniem
kazdym, doszty w ostatnich czasach do takiego stanu, ze dalsze ofiary ze strony naktadcy staty
si¢ juz niepodobnemi; i wydawnictwu nie pozostaje przeto nic innego, jak tylko odwotaé si¢ do
swoich stalych o§m iuset abonentow o taskawa pomoc, ktéra nietylko zapewni¢ moze dalsze
istnienie tego pisma, ale przyczyni¢ si¢ oraz do podniesienia jego warto$ci literackiej i artystyczne;j.

W Wasze wigc regce, Szanowni Abonenci, sktadamy dalsze losy ,,Strzechylll Nie idzie tu o zadng
ofiar¢ pieniezna z Waszej strony; nie dla tego uciekamy si¢ do pomocy Waszej, by nam chodzito o
zyski materyalne: — przewodniczka nasza jest tylko szlachetna ambicya, azeby to dzieci¢ najlep-
pszych checi naszych, ktoremu sami daliSmy zycie, i ktore pielggnowaliSmy dotad z taka troskliwo-
$cig na pozytek kraju, nie zgingto marnie, przygniecione nieprzyjazna r¢ka losu. Wszakze ono tak
wiernie spelniato dotad swoje postannictwo! Zajawszy raz wskazane programem stanowisko czysto
narodowego 1 patryotycznego or¢downika potrzeb umystowych, nie zeszto zen ani na chwile i wy-
trwa na niem pewno do ostatniej chwili swojego zywota. Ale wilasnie ten wylacznie rodzimy kieru-
nek ,,Strzechyll jak z jednej strony stanowi glowng jej zalet¢ i zastuge, tak z drugiej znowu glowna
jest przyczyna niepomyslnych jej stosunké6w inateryalnych. Gdyby wydawcy chodzito tylko o interes
wiasny, tatwo moégiby cel osiagnaé: potrzebowaltby tylko nadaé¢ pismu swemu barwe wigcej kosmopolity-
czna, zastosowaé si¢ do wymagan cenzury pruskiej i moskiewskiej, a liczba abonentéw urostaby pewno
do takiej wysokosci, ze przedsigbiorstwo z korzyscig by si¢ wyplacalo. Ale cozby wtedy stato si¢
ze ,,Strzechyll? — organ suchy, mdly i pozbawiony interesu narodowego, jakiemi zwyczajnie s3a pisma
cenzurowane, a coby wecale nie przynosito zaszczytu nam, majagcym wolno$¢ stowa i oddychajacym
dzi§ swobodniej, niz bracia nasi w obudwu innych zaborach.

Do Was tedy, wierni Abonenci nasi, ktorzy z taka zyczliwo$cia wspierajac nasze wydawnictwo, zlo-
zyliscie tem samem dowdd, jak wielce cenicie wolno$¢ stowa, jak drogim jest dla Was kazdy objaw
ducha narodowego — do Was zanosimy dzi§ z catlem =zaufaniem prosbe, azebyScie zalaczone do
niniejszego zeszytu karty abonamentowe taskawie rozszerza¢ raczyli w kotach réwnieinys$lacych
przyjaciol i znajomych Waszych, ktorym czestokro¢ tylko lekkiej pobudki potrzeba, azeby zjednaé
ich udzial dla tego uczciwego przedsigbiorstwa. Niechby z owych o$miu kart, ktoére skladamy
w szanowne rece Wasze, powrocito choé¢ kilka do nas z adresami nowych abonentéw, a dalsze losy
»Strzechy 1l bytyby juz zapewnione.

W mitem tedy przekonaniu, ze szczera prosba nasza nie pozostanie bezskuteczng, i ze tym spo-
sobem dalsze istnienie naszego pisma bedzie zapewnione, uwazamy jeszcze za obowiazek z naszej
strony, zlozy¢ przy tej sposobno$ci najszczersze podzigkowanie dotychczasowym Abonentom naszym
i zapewni¢ Ich oraz, ze przygotowania, jakie poczyniliémy juz do nowego rocznika ,,Strzechyll odpo-
wiedza najzupetniej Ich zaufaniu.

Lwow, w styczniu 1874.
Wydawnictwo ,,Strzechy"

F. H. Richter.
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